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UPOZORENJE

Da biste umanijili rizik od pozara
ili strujnog udara, ne izlazite uredaj
kisi ili vlazi.

Da biste umanyjili rizik od pozara, ne
prekrivajte ventilacioni otvor uredaja
novinama, stolnjacima, zavesama itd.
Ne izlaZite uredaj izvorima otvorenog
plamena (kao $to su upaljene svece).

Da biste umanjili rizik od pozara ili strujnog
udara, ne izlazite uredaj kapljicama vode ili
prskanju i ne postavljajte na njega predmete
koji sadrze te¢nost, na primer vaze.

Ne postavljajte uredaj u uski prostor poput
police za knjige ili ugradnog ormarica.

Budu¢i da se mrezno napajanje uredaja
prekida izvla¢enjem glavnog utikaca,
prikljucite uredaj na lako dostupnu uti¢nicu
za napajanje naizmeni¢nom strujom. Ako
primetite nepravilnosti u radu uredaja, odmah
izvucite glavni utika¢ iz uti¢nice za napajanje
naizmeni¢nom strujom.

Ne izlaZite baterije ili uredaj u koji su
umetnute baterije visokim temperaturama,
na primer sunéevom svetlu i vatri.

Uredaj dobija mrezno napajanje sve dok
je priklju¢en na uti¢nicu za napajanje
naizmeni¢nom strujom, ¢ak i kada je sam
uredaj iskljucen.

Preveliki zvuéni pritisak iz slusalica moze
da dovede do gubitka sluha.

Ovaj simbol upozorava
korisnika na prisustvo
povrsine koja moze biti
vrela ako se dodirne tokom
rada uredaja.
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Za korisnike u SAD

Podaci o vasem uredaju

Broj modela i serijski broj se nalaze na zadnjoj
strani uredaja. Upisite te brojeve u predvidena
mesta navedena ispod. Navedite ih svaki put
kada zovete vaseg Sony prodavca povodom
ovog proizvoda.

Broj modela

Serijski broj

Ovaj simbol upozorava
korisnika na prisustvo
neizolovanih elemenata
visokog napona u kucistu
uredaja koji mogu predstavljati
opasnost od strujnog udara.

Ovaj simbol upozorava
korisnika na prisustvo

vaznih uputstava za upotrebu
i odrzavanje (servisiranje)

u priru¢niku koji ste dobili
uz ovaj uredaj.

Vazna bezbednosna uputstva

1) Proditajte ova uputstva.

2) Cuvajte ova uputstva.

3) Obratite paznju na sva upozorenja.

4) Pratite sva uputstva.

5) Ne koristite ovaj uredaj blizu vode.

6) Uredaj Cistite samo suvom tkaninom.

7) Ne blokirajte ventilacione otvore.
Postavite uredaj u skladu sa uputstvima
proizvodaca.

8) Ne postavljajte uredaj blizu izvora toplote
kao $to su radijatori, grejadi, pe¢nice ili
drugih uredaja (uklju¢ujuéi pojacala) koji
proizvode toplotu.



9) Ne zanemarujte bezbednosnu svrhu
polarizovanog ili uzemljenog utikaca.
Polarizovani utika¢ ima dva jezicka od
kojih je jedan $iri od drugog. Uzemljeni
utika¢ ima dva jezicka i treci pin za
uzemljenje. Siroki jezi¢ak ili tre¢i pin
postoje radi vase bezbednosti. Ako
isporuceni utika¢ ne mozete da umetnete
uva$u uti¢nicu, obratite se elektri¢aru radi
zamene stare uti¢nice.

10) Zastitite kabl za napajanje od gaZenja
ili nagnjecenja, naro¢ito kod utikaca,
uti¢nice i na mestu gde izlazi iz uredaja.

11) Koristite samo dodatke/pribor koje je
odredio proizvodac.

12) Koristite samo na polici sa tocki¢ima,
postolju, trono$cu, nosacu ili stolu koje je
odredio proizvodac ili koji se prodaju uz
uredaj. Ako koristite policu sa to¢ki¢ima,
pazljivo pomerajte policu na kojoj se
nalazi uredaj da biste izbegli povrede
usled prevrtanja.
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13) Iskljudite uredaj iz mreznog napajanja
tokom grmljavine ili ako ga necete koristiti
u duzem vremenskom periodu.

14) Sve popravke bi trebalo da obavljaju
samo kvalifikovani serviseri. Popravka
je potrebna u slucaju da se uredaj osteti
na bilo koji nacin, na primer ako se osteti
kabl za napajanje ili utikac, ako u uredaj
upadne te¢nost ili neki predmet, ako je
uredaj bio izlozen kisi ili vlazi, ako ne
funkcionise pravilno ili ako ga ispustite.

SledecaizjavaFederalne komisije
za komunikacije (FCC) se odnosi
samo na verzije ovog uredaja za
trziste SAD. Ostale verzije mozda
nisu u skladu sa tehnickim

propisima FCC-a.
NAPOMENA:

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da

je u skladu sa ograni¢enjima za digitalne

uredaje klase B prema poglavlju 15 pravilnika

Federalne komisije za komunikacije. Ova

ogranicenja postoje radi zastite od $tetnih

smetnji do kojih moze do¢i u kuénom
okruzenju. Ova oprema stvara, koristi

i emituje energiju u podrudju radijskih

frekvencija i ako se ne postavi i koristi

prema uputstvima, moze da dovede do

Stetnih smetnji kod radijskih komunikacija.

Medutim, ne postoji garancija da se smetnje

nece javiti ako se uredaj postavi na

odgovarajudi nac¢in. Ako ovaj uredaj ometa
radio ili televizijski prijem, $to mozete da
utvrdite tako $to Cete uredaj iskljuciti a zatim
ponovo ukljuciti, preporu¢ujemo vam da
pokusate da otklonite smetnje tako $to Cete
preduzeti jednu ili vie od slede¢ih mera:

- Premestite prijemnu antenu ili je okrenite.

- Povecajte udaljenost izmedu opreme
i risivera.

- Prikljucite opremu na uti¢nicu koja je
udaljena od one na koju je prikljuc¢en
risiver.

— Obratite se za pomo¢ prodavcu ili iskusnom
radio/TV serviseru.
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PAZNJA

Upozoravamo vas da bilo kakve promene ili
izmene koje nisu izri¢ito odobrene u ovom
uputstvu mogu dovesti do problema prilikom
upotrebe ove opreme.

Za povezivanje sa mati¢nim racunarom i/ili
perifernom opremom morate da koristite
propisno zasti¢ene i uzemljene kablove

i konektore kako bi se ispunila ograni¢enja
u pogledu emisije koja je propisala

agencija FCC.

Da biste umanyjili rizik od strujnog udara, kabl
za zvucnike bi trebalo da poveZete sa uredajem

i zvu¢nicima u skladu sa slede¢im uputstvima.

1) Izvucite kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom iz MREZNOG NAPAJANJA.

2) Skinite 10 do 15 mm izolacije na Zici kabla
za zvuénik.

3) Pailjivo povezite kabl za zvuénik sa
uredajem i zvu¢nicima tako da ne
dodirujete Zice unutar kabla rukama.
Takode izvucite kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom iz MREZNOG
NAPAJANJA pre nego $to izvucete kabl
za zvucnike iz uredaja i zvucnika.

Za korisnike u Kanadi

Za povezivanje sa mati¢nim racunarom i/ili
perifernom opremom morate da koristite
propisno zasti¢ene i uzemljene kablove

i konektore.

Za korisnike u Evropi

Odlaganje stare
elektri¢ne i elektronske
opreme (primenljivo

u Evropskoj uniji

i ostalim evropskim
zemljama koje imaju
sisteme za odvojeno
prikupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu ili njegovom
pakovanju oznacava da se proizvod ne sme
tretirati kao kuéni otpad. Proizvod bi trebalo
da odlozite na odgovaraju¢em mestu za
prikupljanje i reciklazu elektri¢ne

4%

i elektronske opreme. Pravilnim odlaganjem
ovog proizvoda pomazete u sprecavanju
mogucih tetnih posledica po okolinu
iljudsko zdravlje do kojih moze dodi usled
nepravilnog odlaganja proizvoda. Reciklazom
materijala pomaZzete u o¢uvanju prirodnih
resursa. Za detaljnije informacije o reciklazi
ovog proizvoda kontaktirajte lokalnu upravu,
komunalnu sluzbu ili prodavnicu u kojoj ste
kupili proizvod.

Odlaganje potrosenih
baterija (primenljivo
u Evropskoj uniji
i ostalim evropskim
zemljama koje imaju
sisteme za odvojeno
prikupljanje otpada)
Ovaj simbol na bateriji ili njenom pakovanju
oznacava da se baterija koja se dobija uz ovaj
proizvod ne sme tretirati kao ku¢ni otpad.
Na nekim baterijama se pored ovog simbola
moze nalaziti i hemijski simbol. Hemijski
simbol za zivu (Hg) ili olovo (Pb) se dodaje
ako baterija sadrzi viSe od 0,0005% zive ili
0,004% olova.
Pravilnim odlaganjem baterija pomazete
u spre¢avanju mogucih $tetnih posledica
po okolinu i ljudsko zdravlje do kojih moze
do¢i usled nepravilnog odlaganja baterija.
Reciklazom materijala pomaZzete o¢uvanje
prirodnih resursa.
Ako proizvodi zahtevaju stalno prisustvo
baterije zbog bezbednosti, performansi
ili celovitosti podataka, takvu bateriju bi
trebalo da zameni iskljuc¢ivo obuceni serviser.
Da biste bili sigurni da ¢e baterija biti pravilno
zbrinuta, predajte potro$enu bateriju na
odgovaraju¢em mestu za prikupljanje
i reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme.
Za sve ostale baterije pogledajte poglavlje
o bezbednom uklanjaju baterije iz proizvoda.
Predajte bateriju na odgovaraju¢em mestu za
prikupljanje i reciklazu potrosenih baterija.
Za detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda ili baterije kontaktirajte lokalnu
upravu, komunalnu sluzbu ili prodavnicu
u kojoj ste kupili proizvod.



Napomena za korisnike: Sledece
informacije se odnose samo na
opremu koja se prodaje u zemljama
u kojima se primenjuju direktive
Evropske unije.

Ovaj uredaj je proizvela kompanija

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan ili ga je za nju
proizvela neka druga kompanija. Sva
pitanja u vezi sa usaglasenos¢u proizvoda

sa zakonima Evropske unije bi trebalo da
posaljete ovlas¢enom predstavniku, Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Germany. Za sva pitanja

u vezi sa servisom ili garancijom pogledajte
adrese koje su navedene na zasebnom
servisnom ili garantnom listu.

Za korisnike u Australiji
Odlaganje stare
elektri¢ne i elektronske
opreme (primenljivo u
Evropskoj uniji i ostalim
evropskim zemljama
koje imaju sisteme za
odvojeno prikupljanje
otpada)

0 ovom prirucniku

« Uputstva u ovom priru¢niku se odnose na
model STR-DH740. Broj modela se nalazi
u donjem desnom uglu prednje strane
uredaja. Na slikama kori$¢enim u ovom
priru¢niku prikazan je evropski model
uredaja i one se mogu razlikovati od

vaseg modela. Bilo kakva razlika u radu

je naznacena u priru¢niku u vidu teksta
»samo evropski model®.

Uputstva u ovom priru¢niku opisuju
upravljanje risiverom pomocu isporu¢enog
daljinskog upravlja¢a. Takode mozete da
koristite tastere ili okrugle potenciometre na
risiveru ako oni imaju isti ili sli¢an naziv kao
oni na daljinskom upravljacu.

O autorskim pravima

Ovaj risiver koristi tehnologije

Dolby* Digital, Pro Logic Surround

i DTS” Digital Surround System.
Proizvedeno po licenci kompanije
Dolby Laboratories. Dolby, Pro Logic,
Surround EX i simbol sa duplim
D su zastic¢eni znakovi kompanije
Dolby Laboratories.

** Proizvedeno po licenci i pod sledeé¢im
brojevima patenata u SAD: 5,956,674;
5,974,380; 6,226,616; 6,487,535; 7,212,872;
7,333,929; 7,392,195; 7,272,567 i ostali
patenti koji su izdati ili na ¢ekanju
u SAD i drugim zemljama. DTS-HD,
simbol i DTS-HD i simbol zajedno su
registrovani za$ti¢eni znakovi, a DTS-HD
Master Audio je zasti¢eni znak kompanije
DTS, Inc. proizvod obuhvata i softver.
© DTS, Inc. Sva prava zadrzana.

Ovaj risiver koristi tehnologiju High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™).
Termini HDMI i HDMI High-Definition
Multimedia Interface, kao i HDMI logo su
zasti¢eni znakovi ili registrovani zasti¢eni
znakovi organizacije HDMI Licensing LLC
u SAD i ostalim zemljama.
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iPhone, iPod, iPod classic, iPod nano i iPod
touch su zasti¢eni znakovi kompanije Apple
Inc. registrovane u SAD i ostalim zemljama.

Svi ostali zasti¢eni znakovi i registrovani
zasti¢eni znakovi pripadaju njihovim
vlasnicima. U ovom priru¢niku nisu
navedene oznake ™ i ®.

»Made for iPod“i ,Made for iPhone*

znadi da je elektronska oprema posebno
dizajnirana za rad saiPod ili iPhone uredajima
i sertifikovana od strane proizvodaca tako

da ispunjava standarde za performanse
kompanije Apple.

Apple ne odgovara za rad tog uredaja niti
za njegovu uskladenost sa bezbednosnim
standardima i propisima. Imajte u vidu to
da upotreba ove dodatne opreme sa iPod
ili iPhone uredajem moze da utice na
performanse bezi¢ne veze.

Windows Media je registrovani zasticeni
znak ili zasti¢eni znak korporacije
Microsoft u SAD i/ili ostalim zemljama.

Ovaj proizvod je zasticen odredenim
pravima na intelektualnu svojinu korporacije
Microsoft. Upotreba ili distribucija ove
tehnologije izvan ovog proizvoda je
zabranjena bez odgovarajude licence
korporacije Microsoft ili njene ovlas¢ene
podruznice.

MPEG Layer-3 tehnologija za kodiranje zvuka
i patenti su licencirale kompanije Fraunhofer
IIS i Thomson.

»X.v.Color (x.v.Colour)“ i ,x.v.Color
(x.v.Colour)“ logo su zasti¢eni znakovi
kompanije Sony Corporation.

»BRAVIA® je zasti¢eni znak kompanije
Sony Corporation.

»PlayStation je registrovani zasticeni znak

kompanije Sony Computer Entertainment Inc.

»WALKMAN® je registrovani zasti¢eni znak
kompanije Sony Corporation
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MICROVAULT je zasti¢eni znak kompanije
Sony Corporation.

InstaPrevue™ je zasticeni znak ili registrovani
zasticeni znak kompanije Silicon Image, Inc.
u SAD i drugim zemljama.
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Isporucena dodatna
oprema

« Uputstvo za upotrebu (ovaj priru¢nik)
« Kratki vodi¢ za podesavanje (1)

« Daljinski upravlja¢ (RM-AAU168) (1)
« Baterije R6 (veli¢ina AA) (2)

o FM zi¢na antena (1)

@%

o AM kruzna antena (1)

« Mikrofon za optimizaciju
(ECM-AC2) (1)

Umetanje baterija u daljinski
upravljac

Umetnite dve isporucene baterije R6
(veli¢ina AA) u daljinski upravljac.
Obratite paznju na pravilan polaritet
prilikom umetanja baterija.

Napomene

« Ne ostavljajte daljinski upravlja¢ na izuzetno
toplom mestu ili mestu sa velikom koli¢inom
vlage.

« Ne koristite nove baterije sa starim.

» Ne mesajte manganske baterije sa drugim
vrstama baterija.

« Ne izlazite senzor daljinskog upravljaca
direktnom suncu ili uredajima koji emituju
svetlost. To moze dovesti do kvara.

« Ako ne planirate da koristite daljinski upravlja¢
duze vremena, izvadite baterije da biste izbegli
mogucu $tetu od curenja baterija ili korozije.

« Kada zamenite baterije, tasteri na daljinskom
upravljacu se mogu vratiti na podrazumevana
fabricka podesavanja. Ako se to desi, ponovo
programirajte tastere za izbor ulaza
(stranica 71).

« Ako risiver viSe ne reaguje na kontrole sa
daljinskog upravljac¢a, zamenite stare baterije
novim.
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Opis i poloZaj delova

Prednji panel

0l2] 38 4] (5] (6] (7] (8 [9] [ont [2
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A.F.D./2CH, MOVIE, MUSIC
(stranica 35, 45)

Displej (stranica 11)

NIGHT MODE (stranica 63)
INPUT MODE (stranica 54)
DIMMER

Podesavanje svetline na displeju

[] 1O (ukljuéivanje/rezim mirovanja)
(stranica 30, 43, 49, 56)
/() (ukljuéivanje/rezim mirovanja)
indikator
Svetli u slede¢im bojama:
Zelena: Risiver je ukljucen.
Narandzasta: Risiver je u rezimu
mirovanja i A
- ,,Control for HDMI* (stranica 64) u trl nivoa,
je podeseno na ,On. DISPLAY (stranica 71)
- ,Pass Through® (stranica 64) je Senzor za daljinski upravlja¢
podeseno na ,,On** ili ,,Auto®. Prima signale sa daljinskog upravljaca.
Lampica se gasi kada je risiver PURE DIRECT (stranica 49)

u rezimu mirovanja i kada su PURE DIRECT indikator
»Control for HDMI" 1 ,Pass Through Svetli kada je aktivirana funkcija

podeseni na ,,Off*. Pure Direct
*Samo za modele za SAD, Kanadu, Meksiko, ure Direct.
MASTER VOLUME (stranica 35, 62)

Australiju i Tajvan.
SPEAKERS (stranica 22, 30) INPUT SELECTOR (stranica 32, 35, 54)
¥ (USB) port (stranica 28)

TUNING MODE, TUNING +/-
AUTO CAL MIC prikljucak

NP [

= [=
=)

&) B

(& ]
SISIEIS

Pritisnite da biste koristili tjuner

(FM/AM). (stranica 32)
Pritisnite TUNING +/- da biste PHONES priklju¢ak

skenirali stanice. I ol
Za prikljucivanje slusalica.

=
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Indikatori na displeju

]

4] 6]
HDMIARC %ﬂl
USB INEO: 6| EQ SLEEP)
ICOAX OPT
8]
Indikator ulaza SP A/SP B/SP A+B
Oznacava trenutni ulaz. Svetli kada je sistem zvuc¢nika
HDMI ukljucen.
Risiver prepoznaje opremu koja je (6] Indikator pode3avanja
povezana preko HDMI IN prikljucka. ST
ARC Svetli kada risiver pronade stereo
Izabran je TV ulaz i detektovani prenos.
su signali funkcije Audio Return MEM

Channel (ARC).

COAX

Digitalni signal ulazi preko prikljucka
COAXIAL (stranica 54).

OPT

Digitalni signal ulazi preko prikljucka
OPTICAL (stranica 54).

D.C.A.C.

Svetli kada su primenjeni rezultati
merenja pomo¢u funkcije ,Auto
Calibration®.

Dolby Digital Surround indikator*
Svetli kada risiver dekodira
odgovarajuce signale u Dolby Digital
formatu.

m Dolby Digital

@ TrueHD Dolby TrueHD
DTS(-HD) indikator*

Svetli kada risiver dekodira
odgovarajuce signale u DTS formatu.
DTS DTS

DTS-HD DTS-HD

Svetli kada je aktivirana funkcija

za memorisanje, npr. memorisanje
radio stanica (stranica 43) itd.

SLEEP

Svetli kada je aktiviran mera¢ vremena
za isklju¢ivanje (stranica 15).

EQ

Svetli kada je aktiviran ekvilajzer.
D.R.C.

Svetli kada je aktivirana funkcija
Dynamic Range Compression
(stranica 63).

NEO:6

Svetli kada je aktivirano DTS Neo:6
Cinema/Music dekodiranje

(stranica 46, 47).

Dolby Pro Logic indikator

Svetli kada risiver obraduje Dolby Pro
Logic signale. Ova tehnologija
matri¢nog dekodera za surround zvuk
moze da poboljsa ulazne signale.

o PL Dolby Pro Logic
omPLu Dolby Pro Logic II
D PLIIx  Dolby Pro Logic IIx
O PLUz  Dolby Pro Logic 11z
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Napomena

Ovi indikatori mozda nece svetleti
u zavisnosti od podesavanja za Sablon
zvuénika.

2 uss

Svetli kada je detektovan iPod/iPhone
ili USB uredaj.

* Prilikom reprodukcije diskova u Dolby Digital
ili DTS formatu, uverite se da ste povezali
kablove za digitalno emitovanje, da
INPUT MODE nije podeseno na ,,Analog“
(stranica 54) ili da nije izabrana opcija
»Analog Direct®.
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Zadnji panel
[l 2 (3]

OPTICAL

I
(5] (4]
[1] DIGITAL INPUT/OUTPUT odeljak VIDEO INPUT/OUTPUT odeljak
~  HDMI IN/OUT* prikljuéci (stranica 23, 27)
= (stranica 23, 26) - VIDEO IN/OUT*
OPTICAL IN prikljuéci prikljucci
(stranica 23, 27)
COAXIAL IN prikljuéak * Morate da povezete TV na priklju¢ke HDMI

TV OUT ili MONITOR OUT da biste mogli

(stranica 28) da vidite sliku sa izabranog ulaza (stranica 23).

[2] TUNER odeljak
FM ANTENNA priklju¢ak
(stranica 29)

AM ANTENNA prikljuéci
(stranica 29)

SPEAKERS odeljak (stranica 21)
+
_

AUDIO INPUT/OUTPUT odeljak

Beli (L
A AUDIO IN prikljucci
Crveni (R) (stranica 23, 27, 28)
Cmi SUBWOOFER OUT
prikljucci

(stranica 21)
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Daljinski upravljac

Koristite isporuceni daljinski upravlja¢ da
biste upravljali ovim risiverom i ostalom
opremom. Daljinski upravljac je programiran
za upravljanje Sony audio/video opremom.
Mozete ponovo da programirate tastere za
izbor ulaza prema odgovaraju¢oj opremi
koja je povezana sa risiverom (stranica 71).

RM-AAU168
ol W ¢ O
=

F@E

=

Lhbte @& o e

—©

777
i

\/

[] 1O (uklju¢ivanje/rezim mirovanja)
Ukljudivanje risivera ili njegovo
postavljanje u rezim pripravnosti.
Usteda energije u rezimu mirovanja
Kada su ,,Control for HDMI“
(stranica 64) i ,Pass Through“
(stranica 64) podeseni na ,,Off*.
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2]

vih? (ukljucivanje/rezim mirovanja)
Uklju¢ivanje televizora ili njegovo
postavljanje u rezim mirovanja.
Tasteri za izbor ulaza

Sluze za izbor opreme koju Zelite da
koristite. Kada pritisnete bilo koji od
ovih tastera u rezimu mirovanja, risiver
se ukljucuje. Tasteri su programirani za
upravljanje Sony opremom.

TOP MENU"

Otvaranje ili zatvaranje glavnog
menija BD-ROM ili DVD diska.
REPEAT"

Ponavljanje reprodukcije numere ili
fascikle.

POP UP/MENU"

Otvaranje ili zatvaranje iskacuceg
menija BD-ROM diska ili menija
DVD diska.

SHUFFLE"

Reprodukcija numere ili fascikle
nasumi¢nim redosledom.

3 +-

Biranje fascikle.

AMP MENU

Prikazivanje menija za upravljanje
risiverom.

CRRNITY

Pomocu tastera 4/¥/«/» izaberite
stavke u meniju, a zatim pritisnite ®
da biste potvrdili izabranu stavku ili
ugli u nju.

OPTIONS™

Prikazivanje i izbor stavki u meniju

sa opcijama.

HOME"

Prikazivanje po¢etnog menija na
ekranu televizora.

/>, <>V -1 e
Prelazak na slede¢u numeru,
premotavanje unazad/unapred,
reprodukcija, pauziranje, zaustavljanje
reprodukcije.

TUNING +/-"

Skeniranje stanice.



=S

D.TUNING

Ulazak u rezim za direktno
podesavanje.

PRESET +/-"

Biranje memorisanih stanica ili kanala.

MEM

Memorisanje stanice prilikom
kori$¢enja tjunera.

SOUND FIELD +/-2

Biranje zvu¢nog polja (stranica 45).
PURE DIRECT (stranica 49)

SLEEP

Mozete da podesite risiver tako da se

automatski isklju¢i u odredeno vreme.

Svaki put kada pritisnite SLEEP, prikaz
na displeju se menja na slede¢i nacin:
0:30:00 — 1:00:00 — 1:30:00 —
2:00:00 — OFF

Kada koristite mera¢ vremena za
isklju¢ivanje, na displeju svetli
indikator ,,SLEEP*.

[ savet]

Da biste proverili preostalo vreme do
iskljucivanja risivera, pritisnite SLEEP.
Preostalo vreme Ce se prikazati na displeju.
Ako ponovo pritisnete SLEEP, mera¢
vremena za iskljucivanje ¢e biti ponisten.
+/-

Istovremeno pode$avanje nivoa jacine
zvuka svih zvuénika.

o

Privremeno isklju¢ivanje zvuka.
Pritisnite ponovo ovaj taster da

biste ukljucili zvuk.

RETURN &3 ")

Povratak na prethodni meni kada se na

ekranu televizora prikazuje meni ili vodic.

DISPLAY"

Prikaz informacija na displeju.

Numericki tasteri’’?

Pritisnite da biste

- Memorisanje/izbor memorisane
stanice (stranica 43).

- Biranje broja numere. Pritisnite 0/10
da biste izabrali numeru broj 10.

- Biranje broja kanala.

PREVIEW (HDMI)

Biranje funkcije ,,Preview for HDMI*.
Uklju¢ivanje pregleda u realnom
vremenu (slika u slici) sadrzaja sa
uredaja koji je povezan sa ovim
risiverom putem HDMI ulaza.
Pritiskajte #/% da biste izabrali svaki
od pregleda sa HDMI ulaza, a zatim
pritisnite & da biste potvrdili
izabranu stavku ili usli u nju.

(Ovu funkciju pokrece Silicon Image
InstaPrevue™ tehnologija)

Funkcija ,,Preview for HDMI* je dostupna
za HDMI BD, DVD, GAME i SAT/
CATV ulaz.

« Ova funkcija ne radi u slede¢im
slucajevima:

- Oprema nije povezana sa ulaznim
HDMI priklju¢kom.

- Oprema koja je povezana sa podrzanim
ulaznim HDMI priklju¢kom nije
ukljucena.

- Aktuelni ulaz nije HDMI ulaz.

- Kada je ,,Fast View* pode$eno na ,,Off".

- Kada uredaj prima nepodrzani HDMI
video format (480i, 576i, 4K, neki 3D
video signali, neki signali sa video
kamere ili VGA signal).

« Pregled ,slika u slici“ se nece prikazivati
kada uredaj dobija 4K ili neke 3D video
signale.

iPhone CTRL

Ulazak u rezim za upravljanje
iPhone/iPod uredajem kada koristite
iPod/iPhone.

AMP

Aktiviranje risivera.

TVINPUTY

Biranje ulaznog signala (TV ulaz ili
video ulaz).

1 Pogledajte tabelu na stranica 16 da biste videli
informacije o tasterima koje mozete da koristite
za kontrolu svakog uredaja.

) Na tasterima 5 i SOUND FIELD + se nalazi
mala izbo¢ina. Koristite ih kao referencu
prilikom kori$¢enja risivera.
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« Gorenavedene informacije sluze samo kao
primer.

« U zavisnosti od modela povezanih komponenti,
neke funkcije opisane u ovom odeljku mozda
nece raditi sa isporu¢enim daljinskim
upravljacem.

Upravljanje ostalom Sony opremom

Naziv w Video rikorder DVD Blu-ray Disc (D plejer
plejer plejer

11'27/0) [ ]

TOP MENU, REPEAT [ ] o [ J
POP UP/MENU, SHUFFLE ] (] o

t/¥/e/», © [ ] [ J [ ] [

OPTIONS [ ] [ ] [ J

[9] HOME [ ] o [ ] o

SWI/PRESET+ e o o o o
TR e o o o o
>, 11,0 [ ] o [ ] [ J (]

RETURN &% [ ] [ ] [ J

DISPLAY [ ] o [ ] o [ J

Numeriki tasteri [ ] [ ) [ ] [ ) o

TVINPUT o

16%



Pocetni koraci

Mozete da uzivate u audio/video opremi koju ste povezali sa ovim risiverom tako

$to Cete pratiti jednostavne korake u nastavku.

Pre nego $to povezete kablove, izvucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom

iz mreZnog napajanja.

Postavljanje i povezivanje zvucnika

(stranica 19, 21)

Pripremarisivera

Pogledajte ,,6: Povezivanje kabla za napajanje
naizmeni¢nom strujom® (stranica 29)
i,,Ukljucivanje risivera“ (stranica 30).

Izbor kabla za povezivanje koji
odgovara vasoj opremi

I

Povezivanje televizora i video opreme
(stranica 23, 24)
Kvalitet slike zavisi od prikljucka koji se

Izaberite odgovarajuci kabl za povezivanje
u skladu sa priklju¢cima na vasoj opremi.
Preporucujemo vam da video opremu
povezete koriste¢i HDMI kabl ako ta
oprema ima HDMI prikljucke.

Podesavanjerisivera
Pogledajte poglavlje ,,Podesavanje risivera
pomocu funkcije Easy Setup® (stranica 30).

koristi za povezivanje. Pogledajte sliku ispod.

3

HDMI
=

Digitalni Analogni

Slika visokog kvaliteta

A1

| Povezivanje audio opreme (stranica 28)

Izbor podesavanja za audio izlaz na
povezanoj opremi

Da biste emitovali vi$ekanalni digitalni zvuk,
proverite podesavanje za digitalni audio izlaz
na povezanoj opremi.

Za Sony Blu-ray Disc plejer: proverite da li
su opcije ,Audio (HDMI)*, ,BD Audio MIX
Setting®, ,, Dolby Digital/DTS®, ,Dolby Digital
i,DTS" podesene na ,,Auto®, ,Off",
»Bitstream*, ,,Dolby Digital“ i ,,DTS®

(od 1. avgusta 2012.).

Za PlayStation 3: kada poveZete risiver
HDMI kablom, izaberite ,,Audio Output
Settings“ u ,,Sound Settings* i izaberite
»HDMI“ i ,Automatic“ (sa verzijom
sistemskog softvera 4.21).

Za detalje pogledajte uputstvo za upotrebu
koje ste dobili uz povezanu opremu.
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Digitalni formati zvuka koje podrzava risiver

Digitalni formati zvuka koje ovaj risiver moze da dekodira zavise od priklju¢aka za digitalni
audio izlaz na opremi koju ste povezali. Ovaj risiver podrzava sledec¢e audio formate:

Veza izmedu opreme za reprodukciju
Audio format Maksimalan broj i risivera
[Display] kanala
COAXIAL/OPTICAL HDMI
Dolby Digital
[DOLBY D] >1 © ©
Dolby Digital EX
[DOLBY D EX] 61 © ©
Dolby Digital Plus®
[DOLBY D +] 71 X ©
Dolby TrueHD¥
[DOLBY HD] 7 X ©
DTS
(DTS] 5.1 O O
DTS-ES
1
[DTS-ES] 6 © ©
DTS 96/24
[DTS 96/24] >1 © ©
DTS-HD
High Resolution Audio® 7.1 x ©)
[DTS-HD HR]
DTS-HD
Master Audio®? 7.1 X @]
[DTS-HD MA]
Visekanalni linearni PCM?)
(PCM] 7.1 X (@)

¥ Zyuéni signali se emituju u drugom formatu ukoliko oprema za reprodukciju ne podrzava taj format.
Dodatne informacije potrazite u uputstvu za upotrebu opreme za reprodukciju.
Y) Signali sa frekvencijom uzorkovanja ve¢om od 96 kHz se reprodukuju na 96 kHz ili 88,2 kHz.
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Povezivanje

1: Postavljanje zvuénika

Ovaj risiver vam omogucava da koristite
sistem od najvise 7.2 kanala (7 zvu¢nika
i 2 subwoofer-a).

Primer konfiguracije sistema
zvuénika

Prednji zvu¢nik (levi)

A Prednji zvuénik (desni)

Centralni zvu¢nik

] Okruzujuéi zvuénik (levi)

3 Okruzujuéi zvuenik (desni)

Zadnji okruzujuéi zvuénik (levi)*

Zadnji okruzujudi zvu¢nik (desni)*

Prednji gornji zvuénik (levi)*

Il Prednji gornji zvu¢nik (desni)*

Subwoofer

* Ne mozete da istovremeno koristite zadnje
surround zvucnike i prednje gornje zvucnike.

5.1-kanalni sistem zvuénika

Da biste u potpunosti uzivali

u vi$ekanalnom okruzuju¢em bioskopskom
zvuku, potrebno vam je pet zvu¢nika

(dva prednja zvuénika, centralni zvu¢nik

i dva okruzujuca zvu¢nika) i bas zvuc¢nik.

7.1-kanalni sistem zvucnika sa

zadnjim okruzujucim zvucnicima

Mozete da uzivate u reprodukciji

visoke vernosti zvuka koriste¢i DVD

ili Blu-ray Disc softver koji je snimljen

u 6.1-kanalnom ili 7.1-kanalnom formatu.

« raspored 6.1-kanalnog sistema zvu¢nika
Postavite zadnji surround zvu¢nik iza
mesta na kojem sedite.

« raspored 7.1-kanalnog sistema zvu¢nika
Postavite zadnje surround zvu¢nike
prema slici ispod. Ugao @ bi trebalo
da bude jednak.

1 9SR
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7.1-kanalni sistem zvucnika sa
prednjim gornjim zvuénicima
Mozete da uZivate u vertikalnim zvu¢nim
efektima tako $to Cete povezati dva dodatna
prednja gornja zvu¢nika.

Postavite prednje gornje zvu¢nike

- pod uglom od 25° do 35°.

25°

100120 %~ A00°-120°

- pod uglom od 20° sa visinskom razlikom
od +5°.

- \20':5"

Budud¢i da subwoofer emituje signale koji nisu
usmereni, mozete da ga postavite na bilo koje
mesto.
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2: Povezivanje zvucnika

Pre nego §to povezete kablove, izvucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom iz
mreznog napajanja.

O | Surround zvucnik | | Centralni zvu¢nik |
I:I@:

) - Desni Levi
w5t o | PEEcRme | oG
7,

y © ° o

@,

[ A] 0 (5] (5]
el Y v P P v A I ! O A
((') @ % Levi Desni @

| Subwoofer* | Zadniji surround/veza za dva Prednji A zvutnik

pojacala/prednji gornji
Prednji B zvucnik**

© Monauralni audio kabl (ne isporucuje se)
© Kabl za zvutnike (ne isporucuje se)
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*  Kada povezete subwoofer koji ima funkciju
za automatski ulazak u rezim pripravnosti,
iskljucite tu funkciju dok gledate filmove.
Ako je funkcija za automatski ulazak u rezim
pripravnosti uklju¢ena, bas zvu¢nik ¢e
automatski preci u rezim pripravnosti na
osnovu nivoa ulaznog signala na bas zvu¢niku
i zvuk se mozda nece emitovati.

Napomene o povezivanju preko priklju¢aka

SPEAKERS SURROUND BACK/BI-AMP/

FRONT HIGH/FRONT B.

- Ako povezujete samo jedan zadnji surround
zvuénik, povezite ga sa priklju¢kom L.

- Ako imate dodatni sistem prednjih
zvu¢énika, povezite ih sa ovim priklju¢cima.
Podesite ,,SB Assign® na ,,Speaker B“

u meniju za podesavanje zvu¢nika
(stranica 60).

Mozete da izaberete Zeljeni sistem prednjih
zvuénika pomocu tastera SPEAKERS na
risiveru (stranica 30).

- Mozete da povezete prednje zvu¢nike sa
ovim priklju¢cima pomocu veze za dva
pojacala (stranica 22).

Podesite ,,SB Assign® na ,,BI- AMP*
u meniju Speaker Settings (stranica 60).

Kada postavite i povezete zvu¢nike, ne zaboravite
da u meniju za podesavanje zvu¢nika izaberete
$ablon zvuénika (stranica 59).

ot
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Veza za dva pojacala

Ako ne koristite zadnje surround
zvucnike i prednje gornje zvucnike,
prednje zvu¢nike mozZete da poveZete
sa priklju¢cima SPEAKERS SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B
koristeci vezu za dva pojacala.

Prednji zvucnik

(desni)

Prednji zvucnik (levi)

Povezite prikljucke na Lo (ili Hi)

strani prednjih zvu¢nika sa priklju¢cima
SPEAKERS FRONT A terminals i povezite
priklju¢ke na Hi (ili Lo) strani prednjih
zvu¢nika sa priklju¢cima SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B.

Ne zaboravite da uklonite metalne ¢epice
iz Hi/Lo priklju¢aka na zvu¢nicima kako
biste izbegli kvar risivera.

Kada uspostavite vezu za dva pojacala,
podesite ,,SB Assign® na ,,Bi-Amp*“

u meniju Speaker Settings (stranica 60).



3: Povezivanje sa televizorom

Mozete da gledate sliku sa izabranog ulaza kada sa HDMI TV OUT ili MONITOR OUT

priklju¢kom povezete TV. Risiverom moZete da upravljate koriste¢i OSD (On-Screen

Display) ako priklju¢ak HDMI TV OUT poveZete sa televizorom.

Pre nego §to povezete kablove, izvucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom iz

mreZnog napajanja.

v

Audio signali

AUDIO

Audio/Video
signali

Video signali

VIDEO

QF

Y c e

o
-----------------------=mn:=-.-g-@

[A) Digitalni opticki kabl (ne isporucuje se)

© Audio kabl (ne isporucuje se)

@© HDMi kabl (ne dobija se uz uredaj)
Sony preporucuje da koristite kabl
koji je odobrila organizacija HDMI
ili Sony HDMI kabl.

© Video kabl (ne isporucuje se)

——— Preporuceno povezivanje
----- Alternativno povezivanje

23%F
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Da biste uzivali u TV prenosu sa
visekanalnim surround zvukom
sarisivera

*

Ako je va§ TV kompatibilan sa funkcijom
Audio Return Channel (ARC), poveZite 0.
Ne zaboravite da podesite ,,Ctrl for HDMI“ na
,»On“ u meniju HDMI Settings (stranica 64).
Ako zelite da izaberete audio signal koriste¢i
neki drugi kabl, a ne HDMI kabl (npr. preko
digitalnog ili audio kabla), promenite rezim
audio ulaza koriste¢i INPUT MODE
(stranica 54).

Ako va$ TV nije kompatibilan sa funkcijom
ARGC, povezite o

Obavezno u potpunosti uti$ajte zvuk
na televizoru ili aktivirajte funkciju
za isklju¢ivanje zvuka na televizoru.

« Povezite televizijski monitor ili projektor
sa HDMI TV OUT ili MONITOR OUT
priklju¢kom na risiveru. Neéete mo¢i da
snimate, ¢ak i ako poveZete opremu za
snimanje.

« U zavisnosti od statusa veze izmedu televizora
i antene, slika na televizoru moze biti izobli¢ena.
U tom sluc¢aju udaljite antenu od risivera.

« Kada povezujete digitalne opticke kablove,
direktno umetnite utika¢ dok ne klikne na
mesto.

« Nemojte da savijate ili vezujete digitalne
kablove.

[ Saveti |

« Svi digitalni audio prikljuéci su kompatibilni
sa frekvencijama uzorkovanja od 32 kHz,

44,1 kHz, 48 kHz, 88,2 kHz i 96 kHz.

« Kada prikljucak za audio izlaz na televizoru
povezete sa priklju¢cima TV IN na risiveru radi
emitovanja zvuka sa televizora na zvu¢nicima
povezanim sa risiverom, podesite izlazni
priklju¢ak za zvuk na ,,Fixed“ ukoliko je moguce
biranje izmedu opcija ,,Fixed“ ili ,,Variable®.

ot

Slusanje zvuka sa televizora

Ako va$ TV ne podrzava funkciju System
Audio Control, podesite ,HDMI Audio
Out® na ,,TV+AMP* u meniju sa
podesavanjima za HDMI (stranica 64).
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4a: Povezivanje video
opreme

Koris¢enje HDMI veze

Multimedijski interfejs visoke definicije
(HDMI) je interfejs za prenos video

i audio signala u digitalnom formatu.
Kada povezete opremu koja je
kompatibilna sa funkcijom Sony
»BRAVIA“ Sync pomo¢u HDMI kablova,
pojednostavljuje se korisc¢enje sistema.
Pogledajte poglavlje ,,Funkcije ,BRAVIA
Sync““ (stranica 50).

HDMI funkcije

« Digitalni audio signali koji se prenose
HDMI vezom mogu se emitovati

sa zvu¢nika koji su povezani sa risiverom.
Ovaj signal podrzava Dolby Digital,

DTS ilinearni PCM. Vise detalja mozete
da vidite u poglavlju ,,Digitalni formati
zvuka koje podrzava risiver

(stranica 18).

Ovaj risiver moze da prima visekanalne
linearne PCM signale (do 8 kanala) sa
frekvencijom uzorkovanja od 192 kHz
ili manjom kada se koristi HDMI veza.
Ovaj risiver podrzava emitovanje zvuka
visoke brzine protoka (DTS-HD Master
Audio, Dolby TrueHD), Deep Color
(Deep Colour), ,x.v.Color (x.v.Colour)“
i4K ili 3D prenos.

Da biste uzivali u 3D slikama, poveZite
3D-kompatibilni televizor i video opremu
(Blu-ray Disc plejer, Blu-ray Disc rikorder,
PlayStation 3 itd.) sa risiverom koristeci
HDMI kabl velike brzine prenosa,

stavite 3D naocare, a zatim pokrenite
reprodukciju 3D-kompatibilnog sadrzaja.



« Dabiste uzivali u 4K slikama (HDMI BD,
GAME i SAT/CATYV ulaz), povezite
4K-kompatibilni televizor i video opremu
(Blu-ray Disc plejer, Blu-ray Disc
rikorder, PlayStation 3 itd.) sa risiverom
koriste¢i HDMI kabl velike brzine
prenosa a zatim pokrenite reprodukciju
4K-kompatibilnog sadrzaja.

« Ulazni signal sa priklju¢aka HDMI BD,
GAME i SAT/CATV mozete da vidite
u zasebnim prozorima za pregled
(slika u slici).

Napomene o HDMI vezama

« Uredaj ne prima i ne emituje DSD
signale sa Super Audio CD diska.

« 4K ili 3D slike se mozda nece prikazivati
u zavisnosti od modela televizora ili video
opreme.

o Za detalje pogledajte uputstva za
upotrebu svake povezane komponente.

Povezivanje kablova

« Pre nego $to povezete kablove, izvucite
kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
iz mreznog napajanja.

« Nije neophodno da povezete sve kablove.
Povezite ih u skladu sa dostupnim
priklju¢cima na povezanoj opremi.

« Koristite HDMI kabl velike brzine
prenosa. Ako koristite standardni HDMI
kabl, slike u rezoluciji 1080p, Deep Color
(Deep Colour), 4K ili 3D slike se mozda
nece pravilno prikazivati.

« Preporucujemo vam da ne koristite
kabl za HDMI-DVTI konverziju. Kada
povezete kabl za HDMI-DVI konverziju
sa DVI-D opremom, moze do¢i do
nestanka zvuka i/ili slike. Za povezivanje
koristite zasebne audio kablove ili
kablove za digitalno povezivanje, a zatim
podesite ,,Audio Input Assign“ u meniju
~Input Settings“ (stranica 65) kada se
zvuk ne emituje pravilno.

« Kada povezujete digitalne opticke
kablove, direktno umetnite utikac
dok ne klikne na mesto.

» Nemojte da savijate ili vezujete digitalne
kablove.

 Savet |

Svi digitalni audio prikljucci su kompatibilni sa
frekvencijama uzorkovanja od 32 kHz, 44,1 kHz,
48 kHz i 96 kHz.

Ako Zelite da povezete nekoliko
digitalnih komponenti, ali ne
mozete da pronadete slobodan
ulaz

Pogledajte poglavlje ,,Korid¢enje ostalih
ulaznih audio priklju¢aka (Audio Input
Assign)“ (stranica 54).
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Povezivanje opreme sa HDMI prikljuécima

Ako va$a oprema nema HDMI prikljucak, pogledajte stranica 27.

Blu-ray Disc . ) Satelitski tjuner,
plejer DVD plejer Playstation 3 Tjuner za kablovsku

Audio/video Audio/video Audio/video Audio/video
signali signali signali signali

o0 o %D o)

00

BD

&5 Es

]
e |om ‘ m
EoleS)

r L L] How
£
w | v on

| I—

@ HDMi kabl (ne dobija se uz uredaj)

Sony preporucuje da koristite kabl
koji je odobrila organizacija HDMI
ili Sony HDMI kabl.
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Povezivanje opreme putem prikljucaka koji nisu HDMI

Satelitski tjuner, Tjuner za kablovsku televiziju Video rikorder, DVD rikorder, Video igra
Audio signali Video signali Audio signali Video signali
|CIGITAL| i @ u VIDEO )| VIDEO
ili

@
GZ@ 92%& @ZB

| !
=zOl= OO

(A) Digitalni opticki kabl (ne isporucuje se)
@ Audio kabl (ne isporucuje se)
@ Video kabl (ne isporucuje se)

Ne zaboravite da promenite podrazumevano
podesavanje za taster za VIDEO 1 ulaz na
daljinskom upravljacu kako biste mogli da
koristite taj taster za kontrolu DVD rikordera.
Vie detalja mozete da vidite u poglavlju
»Menjanje podesavanja koje je dodeljeno tasteru
za izbor ulaza“ (stranica 71).

——— Preporuceno povezivanje
----- Alternativno povezivanje

27¢
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4b: Povezivanje audio
opreme

Povezivanje Super Audio CD
plejera, CD plejera

Pre nego §to povezete kablove, izvucite
kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
iz mreZnog napajanja.

Super Audio CD plejer, CD plejer

Audio signali

DIGITAL
OAXIAL

@ ili

@_-_--..“.----------l
I

O Koaksijalni digitalni kabl (ne isporucuje se)
@ Audio kabl (ne isporucuje se)

= Preporuceno povezivanje
----- Alternativno povezivanje

28

Povezivanje iPod, iPhone,

USB uredaja

: 60

7 }  —
¢

iPod, iPhone,
USB uredaj

O UsB kabl (ne dobija se uz uredaj)




5: Povezivanje antena

Pre nego $to poveZete antene, izvucite
kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
iz mreznog napajanja.

AM kruzna antena

(dobija se uz uredaj)
< FMZitna antena

(dobija se uz uredaj)

—

L—J

Napomene

« Dabiste spre¢ili pojavu $uma, drzite AM kruznu
antenu dalje od risivera i ostale opreme.

« U potpunosti razvucite FM zi¢nu antenu.

« Kada povezete FM Zi¢nu antenu, pobrinite se
da stoji u $to horizontalnijem polozaju.

6: Povezivanje kabla za
napajanje naizmenicnom
strujom

Prikljucite kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom u zidnu uti¢nicu.

Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom

[ [ ——
.

U zidnu uticnicu

29F
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Priprema risivera

Ukljucivanje risivera

Pritisnite 1/() da biste ukljudili risiver.
Risiver takode mozete da ukljucite tako
§to Cete pritisnuti /() na daljinskom
upravlja¢u. Kada iskljudite risiver,

ponovo pritisnite /().

Na displeju treperi ,STANDBY®. Ne
izvlacite kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom dok treperi ,STANDBY®. To moze
dovesti do kvara.

Podesavanjerisivera
pomocu funkcije Easy Setup

Mozete jednostavno da unesete osnovna
podesavanja risivera tako §to Cete pratiti
uputstva na TV ekranu.

Promenite ulaz TV prijemnika na ulaz
na koji je prikljucen risiver.

Kada prvi put ukljucite risiver ili nakon
pokretanja risivera, na TV ekranu ce

se prikazati ekran Easy Setup. Podesite
risiver u skladu sa uputstvima na ekranu
Easy Setup.

Mozete da podesite sledece funkcije
koriste¢i Easy Setup.

- Language

- Speaker Settings

30

Podesavanje zadnjih surround
zvucnika

Mozete da promenite na¢in na koji ¢e se
koristiti zvucnici povezani sa priklju¢cima
SURROUND BACK/BI-AMP/ FRONT
HIGH/FRONT B u skladu sa predvidenom
namenom. ViSe detalja mozete da vidite

u poglavlju ,,SB Assign (dodela zadnjih
surround zvucénika)“ (stranica 60).

Ovo podesavanje je dostupno samo ako je za
opciju ,Speaker Pattern® izabrano podesavanje
bez zadnjih surround i prednjih gornjih zvu¢nika.

Podesavanje prednjeg zvuénika
Mozete da izaberete prednje zvu¢nike
koje zelite da aktivirate.

Koristite tastere na risiveru da biste
obavili ovu radnju.

SPEAKERS

Pritiskajte SPEAKERS da biste izabrali
sistem prednjih zvuc¢nika koji Zelite da
aktivirate.

Mozete da vidite na koje prikljucke su
povezani izabrani zvué¢nici na osnovu
indikatora na displeju.

Indikatori lzabrani zvuénici

SPA Zvu¢nik koji je povezan
sa priklju¢cima SPEAKERS

FRONT A.

SP B* Zvucnik koji je povezan sa
priklju¢cima SPEAKERS
SURROUND BACK/BI-AMP/

FRONT HIGH/FRONT B.




Indikatori Izabrani zvucnici

SP A+B*  Zvu¢nik koji je povezan i sa
priklju¢cima SPEAKERS
FRONT A i sa prikljué¢cima
SPEAKERS SURROUND

BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT (paralelna veza).

Na displeju se prikazuje

»SPK OFF*.

Zvucni signali se ne emituju ni sa
jednog priklju¢ka za zvué¢nike.

* Da biste izabrali ,,SP B“ ili ,SP A+B*, podesite
»SB Assign“ na ,,Speaker B“ u meniju Speaker
Settings (stranica 60).

Ovo podesavanje nije dostupno kada su
prikljucene slugalice.

Napomene o podesavanjima
zvucnika (automatsko
kalibrisanje)

Ovaj risiver je opremljen funkcijom DCAC
(Digital Cinema Auto Calibration) koja
vam omogucava da obavite automatsko
kalibrisanje na slede¢i nacin:
« Proverite kablove izmedu svakog
zvucnika i risivera.
« Podesite nivo ja¢ine zvuka na
zvucnicima.
o Izmerite udaljenost svakog zvu¢nika
od mesta na kojem sedite.*
o Izmerite dimenzije zvu¢nika.*
« Izmerite frekventne karakteristike (EQ).*
* Rezultat merenja se ne koristi ako je izabrana
opcija ,,Analog Direct®.
Funkcija DCAC je osmisljena radi
postizanja odgovarajuce zvuc¢ne ravnoteze
u vasoj prostoriji. Medutim, nivo jac¢ine
zvuka na zvuc¢nicima mozete da podesite
i ru¢no u skladu sa vasim ukusom.
Za vise detalja, pogledajte ,,Probni ton“
(stranica 62).

Pre nego sto obavite automatsko

kalibrisanje

Pre nego §to obavite automatsko

kalibrisanje, uradite sledece.

« Postavite i povezite zvu¢nike
(stranica 19, 21).

« Sa priklju¢kom AUTO CAL MIC
povezite isklju¢ivo mikrofon za
optimizaciju koji ste dobili uz uredaj.

Ne prikljucujte nijedan drugi mikrofon
na ovaj prikljucak.

« Podesite ,,SB Assign® na ,,Bi-Amp*“
u meniju Speaker Settings ako koristite
vezu za dva pojacala (stranica 56).

« Podesite ,,SB Assign® na ,Speaker B“
u meniju za podesavanje zvu¢nika
ako su zvu¢nici povezani preko prednje
B veze (stranica 60).

« Uverite se da izlaz za zvuénike nije
podesen na ,,SPK OFF“ (stranica 60).

« Iskljucite slusalice.

« Uklonite sve prepreke izmedu mikrofona
za optimizaciju i zvuc¢nika da biste izbegli
greske u merenju.

« Dabiste precizno obavili merenje, uverite
se da je okruzZenje tiho i bez buke.

Napomene

« Zvucnici emituju veoma glasan zvuk tokom
kalibrisanja i ja¢ina zvuka se ne moze podesiti.
Imajte obzira prema susedima i deci koja se
nalaze u blizini.

o Ako ste funkciju za iskljuc¢ivanje zvuka aktivirali
pre nego $to ste obavili automatsko kalibrisanje,
ta funkcija ¢e se automatski iskljuditi.

» Mozda necete mo¢i da napravite precizna
merenja ili da obavite automatsko kalibrisanje
ako koristite specijalne zvu¢nike, na primer
dipolne zvuénike.
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Podesavanje automatskog
kalibrisanja

=5

o
o [@=
|—|!
[)
AUTO CAL MIC ! \

Mikrofon za optimizaciju

1 Povezite isporu¢eni mikrofon
za optimizaciju sa prikljuckom
AUTO CAL MIC.

2 Podesite mikrofon za optimizaciju.
Postavite mikrofon za optimizaciju na
mesto na kojem sedite i tako da bude
u visini vasih usiju.

Potvrdite postavku aktivnog

bas zvucnika

« Kada je bas zvu¢nik povezan, ukljucite ga
i pojacajte zvuk pre nego $to ga aktivirate.
Okrenite potenciometar LEVEL na
vrednost malo nizu od sredi$nje.

« Ako povezete bas zvu¢nik sa funkcijom
unakrsne frekvencije, podesite jacinu
zvuka na maksimum.

« Ako povezete bas zvu¢nik sa funkcijom
za automatski ulazak u rezim
pripravnosti, iskljucite je (deaktivirajte).

LEVEL CUT OFF FREQ

/ (Crossover frequency)

M MAX S0z 2001z
(i) (max)

Napomena

U zavisnosti od karakteristika subwoofer-a koji
koristite, vrednost za podesavanje udaljenosti se
moze razlikovati od stvarnog poloZaja zvuc¢nika.

325k

Kada sa risiverom povezete
dva subwoofer-a

Ako merenjem pomoc¢u funkcije ,,Auto
Calibration® ne mozete da dobijete tatne
rezultate, $to zavisi od okruZenja ili ako
zelite da precizno podesite podesavanja,
subwoofer zvuénike mozete da podesite
rucno. Za detalje pogledajte ,Ru¢no
podesavanje“ u meniju ,,Speaker Settings*
(stranica 61).

Napomene o impedansi zvuc¢nika

o Ako niste sigurni koja je impedansa
zvucnika, pogledajte uputstva za
upotrebu koja ste dobili uz zvuénike.
(Ove informacije se obi¢no nalaze sa
zadnje strane zvu¢nika.)

Kada povezujete prednje zvucnike i sa
priklju¢kom FRONT A i sa priklju¢kom
SURROUND BACK/BI-AMP/FRONT
HIGH/FRONT B, poveZite zvu¢nike sa
nominalnom impedansom od 6 oma ili
vecom.

Otkazivanje automatskog

kalibrisanja

Funkcija za automatsko kalibrisanje

¢e biti otkazana ako obavite neku od

slede¢ih radnji tokom procesa merenja:

- Pritisnete 1/().

- Pritisnete tastere za izbor ulaza na
daljinskom upravljacu ili okrenete
INPUT SELECTOR na risiveru.

— Pritisnete UE(.

- Pritisnete SPEAKERS na risiveru.

- Promenite nivo ja¢ine zvuka.

- Prikljucite slusalice.

Ruéno podesavanje risivera

Pogledajte poglavlje ,,Prilagodavanje
podesavanja“ (stranica 57).



Vodic za koriscenje menija
na ekranu (0SD)

Meni risivera mozete da prikazete na

TV ekranu gde ¢ete moci da izaberete
Zeljenu funkciju koristeci tastere #/¥/4/®
i (¥ na daljinskom upravljacu.

Kada po¢nete da koristite risiver, obavezno
prvo pritisnite AMP na daljinskom
upravljacu. U suprotnom, radnje koje
zadate mozda nece biti namenjene risiveru.

mr—-=23 O )

/¥ e/,
RETURN @
= OPTIONS
— HOME

KoriSéenje menija

1 izaberite odgovarajuci ulaz na
televizoru tako da se na ekranu
prikaze slika menija.

2 pritisnite HOME.
Na TV ekranu e se prikazati
glavni meni.
U zavisnosti od TV-a, mozda ¢e biti
potrebno izvesno vreme pre nego $to
se glavni meni prikaze na TV ekranu.

A HOME

=0 Watch
B Listen
>

Sound Effects
Settings

3 Pritiskajte 4#/¥ da biste izabrali
zeljeni meni, a zatim pritisnite
@ da biste usli u meni.
Na TV ekranu Ce se prikazati lista
stavki u meniju.
Primer: Kada izaberete ,Watch*.

= watch

BD
DVD

GAME
SAT/CATV
VIDEO

TV

4  pritiskajte 4/% da biste izabrali
stavku menija koju Zelite da
podesite, a zatim pritisnite @
da biste usli u stavku menija.

5 Ponovite korake 3 i 4 da biste
izabrali Zeljeni parametar.

[Savet |

Kada se u donjem desnom delu OSD-a prikazuje
»OPTIONS®, mozete da prikazete listu funkcija
tako $to Cete pritisnuti OPTIONS i izabrati
srodnu funkciju.

Povratak na prethodni ekran

Pritisnite RETURN J&7%.

I1zlazak iz menija

Pritisnite HOME da biste prikazali glavni
meni, a zatim ponovo pritisnite HOME.
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Pregled glavnih menija

Meni Opis

Osnovne radnje
Watch Biranje video izvora koji
¢e biti prikljucen na risiver m o
(stranica 34). Reprodukcija sa ulaznih
Listen Biranje muzi¢kog izvora Ill'edaja
koji ¢e biti priklju¢en na
risiver (stranica 34).
Takode mozete da o430 @——I/(‘)
uzivate u FM/AM radiju
zahvaljujuci ugradenom ]
prijemniku (stranica 41). T [ [ )] esteriza
izbor ulaza
Sound Effects Omogucava vam da uZivate
u obradenom zvuku koji
obezbeduju tehnologije
ili funkcije u vlasni$tvu
kompanije Sony
. s I e N
(stranica 45). C A T =)
Settings Prilagodavanje podesavanja e
risivera (stranica 57).
2%/«
+— HOME
oK —
SOUND
=+ FIELD +/-

T Ppritisnite HOME.
Na TV ekranu Ce se prikazati glavni
meni.

2 izaberite ~Watch”ili ,Listen”, a zatim
pritisnite (3).
Na TV ekranu Ce se prikazati lista
stavki u meniju.

3 izaberite Zeljenu opremu, a zatim
pritisnite (3).

4 Ukljucite opremu i pokrenite
reprodukciju.
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5 Pritisnite 1 +/- da biste podesili
jacinu zvuka.
Takode moZete da koristite MASTER
VOLUME na risiveru.

6 Pritisnite SOUND FIELD +/- da biste
uzivali u surround zvuku.
Takode mozete da koristite A.F.D./
2CH, MOVIE ili MUSIC na risiveru.
Za vise detalja pogledajte stranica 45.

[ Savet |

« Da biste izabrali Zeljenu opremu, mozete da
okrecete INPUT SELECTOR na risiveru ili
da pritisnete neki od tastera za izbor ulaza
na daljinskom upravljacu.

« Ja¢inu zvuka mozete da podesavate na razli¢it
nacin, koriste¢i okrugli potenciometar
MASTER VOLUME na risiveru ili pomocu
tastera = +/- na daljinskom upravljacu.
Da biste brzo pojacali ili uti$ali zvuk
- Brzo okreite okruglo dugme.

- Pritisnite i drZite taster.

Da biste fino podesili zvuk

- Sporo okredite okruglo dugme.

- Pritisnite taster i odmah ga otpustite.

Da biste aktivirali funkciju

za iskljudivanje zvuka

Pritisnite IJ>:<.

Funkcija za isklju¢ivanje zvuka Ce biti
ponistena u slede¢im slucajevima:

« Kada ponovo pritisnete BX.

« Kada promenite jacinu zvuka.

« Kada iskljuite risiver.

« Kada obavite automatsko kalibrisanje.

Da biste izbegli ostecenje
zvucnika.

Pre nego §to iskljucite risiver, obavezno
utisajte zvuk.
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Reprodukcija sa iPod/iPhone uredaja

Mozete da uzivate u muzickim sadrzajima sa iPod/iPhone uredaja tako $to cete ga
povezati sa priklju¢kom ¢ (USB) na risiveru.
Za detalje o povezivanju iPod/iPhone uredaja pogledajte stranicu 28.

Kompatibilni iPod/iPhone modeli

Na ovom risiveru mozete da koristite slede¢e iPod/iPhone modele. AZurirajte softver
iPod/iPhone uredaja na najnoviju verziju pre nego $to po¢nete da ga koristite.

iPod touch iPod touch iPod touch iPod nano
Cetvrta generacija treca generacija druga generacija Sesta generacija
iPod nano iPod nano iPod nano iPod classic
peta generacija Cetvrta generacija treca generacija
(video kamera) (video) (video)
iPhone 45 iPhone 4 iPhone 3GS iPhone 3G

« Sony ne odgovara u slucaju gubitka ili o$tecenja podataka snimljenih na iPod/iPhone uredaj
dok je iPod/iPhone uredaj povezan sa ovim risiverom.

« Ovaj proizvod je posebno dizajniran za rad sa iPod/iPhone uredajem i ispunjava standarde za
performanse kompanije Apple.
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Biranje rezima za kontrolu
iPod/iPhone uredaja

Mozete da izaberete rezim za kontrolu
iPod/iPhone uredaja koriste¢i OSD meni ili
iPhone CTRL na daljinskom upravljacu.
OSD meni mozete da koristite za
pregledanje sadrzaja na iPod/iPhone
uredaju.

Sve radnje takode mozete da kontrolidete
putem informacija koje se prikazuju na
displeju kada je TV ekran iskljucen.

iPhone |
(TRL

4/¥/«/»,

1 Pritisnite HOME.
Na TV ekranu Ce se prikazati glavni
meni.

2 Izaberite , Listen”, a zatim
pritisnite ().

3 izaberite ,USB*, a zatim pritisnite .

Kada povezete iPod ili iPhone, na
ekranu televizora ¢e se prikazati
»iPod/iPhone“.

4 \zaberite »System OSD“ ili ,iPod/
iPhone”, a zatim pritisnite ().

ov s

Koriscenje iPod/iPhone
uredaja u rezimu
»System OSD”

1 uveriteseda jerezim ,System OSD”
izabran u koraku 4 odeljka ,Biranje
rezima za kontrolu iPod/iPhone
uredaja” (stranica 37).

2 saliste sadrzaja izaberite zeljeni
sadrzaj, a zatim pritisnite (3).
Pocece reprodukcija izabranog
sadrZaja, a na ekranu televizora ¢e
se prikazati informacije o muzickom
sadrzaju.

Izbor rezima reprodukcije

Rezim reprodukcije moZete da promenite
pomocu tastera OPTIONS na daljinskom
upravljacu.

o Repeat: Off / One / All

« Shuffle: Off / Songs / Albums

« Audiobooks: Slower / Normal / Faster

Koriscenje iPod/iPhone
uredaja u rezimu ,iPod/
iPhone”

1 uveriteseda jerezim ,iPod/iPhone”
izabran u koraku 4 odeljka ,Biranje
rezima za kontrolu iPod/iPhone
uredaja” (stranica 37).

2 Izaberite zeljeni sadrzaj u iPod/
iPhone meniju.
Za detalje o koris¢enju iPod/iPhone
uredaja pogledajte uputstvo za
upotrebu koje ste dobili uz iPod/
iPhone.
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Da biste upravljali iPod/iPhone
uredajem pomoc¢u daljinskog
upravljaca

oo 00

S
e | g
CTRL

—HOME
> _ | — <44/
— ¢t/pPl
] |

Pritisnite USB pre kori$¢enja sledec¢ih
tastera.

Pritisnite Radnja

| Pokretanje reprodukcije.

1ILe Pauziranje reprodukcije.

<</>> Brzo premotavanje unapred
ili unazad.

</l Prelazak na prethodnu/

slede¢u numeru.

iPhone CTRL Biranje rezima za kontrolu

« Ne uklanjajte iPod/iPhone tokom rada.
Da biste izbegli o$te¢enje podataka ili
iPod/iPhone uredaja, iskljucite risiver
kada povezujete ili uklanjate iPod/iPhone.

Lista poruka u vezi sa iPod/
iPhone uredajem

Poruka i objasnjenje

Reading
Risiver prepoznaje iPod ili iPhone uredaj
i ¢ita informacije sa njega.

Loading
Risiver ucitava informacije sa iPod ili iPhone
uredaja.

Not supported
Povezan je nepodrzani iPod ili iPhone.

No device is connected
Nije povezan iPod ili iPhone.

No music
Nije pronadena muzika.

Headphones not supported
Sa slugalica se ne emituje zvuk kada je povezan
iPod ili iPhone uredaj.

Reprodukcija sa USB uredaja

Mozete da uzivate u muzici sa USB uredaja
tako $to Cete ga prikljuditi na § (USB) port
na risiveru.

Za vi$e detalja o povezivanju USB uredaja
pogledajte odeljak ,,Povezivanje iPod,
iPhone, USB uredaja“ (stranica 28).
Risiver moze da reprodukuje sledece
formate muzickih datoteka:

iPod/iPhone uredaja. Format datoteke  Oznake tipa datoteke
Napomene o iPod/iPhone uredaju I/‘\“’; (1\L4P EGl'Ill) »mp3*
udio Layer
« iPod/iPhone se puni dok je povezan sa A - - -
uklju¢enim risiverom. AACY »mda’ ,,.3gp', ,.mp4
« Sa ovog risivera ne moZete da prenosite WMASO Standard*  ,,.wma*
pesme na iPod/iPhone. - v
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Kompatibilni USB uredaji

Na ovom risiveru moZete da koristite
slede¢e Sony USB uredaje.

Verifikovani Sony USB uredaji

Naziv Naziv modela

proizvoda

Walkman® NWZ-S754 / $755

NWZ-E453 / E454 | E455

NWZ-E353 / E354 / E355

NWZ-B133/B135/B133F /
B135F

NWZ-B142/B143/B142F /
B143F

NWD-E023F / E025F

NWZ-E435F / E436F /
E438F

NWZ-E343 / E344 / E345

NWZ-S636F / S638F /
S639F

NWZ-S736F / S738F /
S739F

NWZ-A726/ A728 1 A729/
A726B / A728B

NWZ-A826 / A828 / A829

NWZ-W202

NWZ-X1050 / X1060

NWZ-8744 / S745

NWZ-E443 / E444 | E445

NWZ-§543 / S544 / S545

NWZ-A844 / A845/ A846/
A847

NWZ-W252/ W253

NWZ-B152/B153/B152F /
B153F

MICROVAULT USMI1GL/2GL/4GL/8GL/
16GL

USMIGLX/2GLX/4GLX /
8GLX / 16GLX

Napomene

« Risiver ne moze da ¢ita podatke u NTFS
formatu.

« Risiver mozZe da ¢ita samo one podatke koji
su sa¢uvani na prvoj particiji ¢vrstog diska.

« Ne garantuje se rad modela koji nisu ovde
navedeni.

« Ispravan rad se ne moze uvek garantovati ¢ak
i kada koristite ove USB uredaje.

« Neki od ovih USB uredaja mozda nisu dostupni
za kupovinu u odredenim podruéjima.

« Kada formatirate gorenavedene modele,
formatiranje obavite na samom modelu ili
koristite softver za formatiranje namenjen
tom modelu.

« Kada na risiver priklju¢ujete USB uredaj,
prikljucite ga tek kada na USB uredaju nestane
poruka ,,Creating Library* ili ,,Creating Database".

Upravljanje USB uredajem

/¥«

T Pritisnite HOME.

Na TV ekranu Ce se prikazati
glavni meni.

2 1zaberite ,Listen”, a zatim
pritisnite ).

Kada priklju¢ite USB uredaj, na ekranu
televizora ¢e se prikazati ,,USB*.

3 Izaberite ,USB”, a zatim pritisnite @
USB uredajem mozete da upravljate
koriste¢i daljinski upravlja¢ risivera.
Informacije o muzi¢kom sadrzaju ¢e
se prikazivati na ekranu televizora.
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Upravljanje USB uredajem
pomocu daljinskog upravljaca
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Pritisnite USB pre kori$¢enja sledec¢ih
tastera.

Pritisnite Radnja

> Pokretanje reprodukcije.

1 Pauziranje reprodukcije.

|| Zaustavljanje reprodukcije.

<</ Brzo premotavanje unapred
ili unazad.

<t/>>l Prelazak na prethodnu/

slede¢u datoteku.

Prelazak na prethodnu/
sledecu fasciklu.

E+-

REPEAT* Ulazak u rezim ponavljanja
(Off / One / All / Folder).
SHUFFLE* Ulazak u rezim nasumicne

reprodukcije (Off / One /
All/ Folder).

* Pritiskajte da biste izabrali rezim reprodukcije.
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Napomene o USB uredajima

« Ne uklanjajte USB uredaj tokom rada.
Da biste izbegli o$te¢enje podataka ili
USB uredaja, iskljucite risiver kada
povezujete ili izvlacite USB ureda;.

« Ne povezujete risiver i USB uredaj
preko USB ¢vorista.

« Moze da prode oko 10 sekundi pre nego
$to se prikaze ,,Reading®, u zavisnosti
od povezanog USB uredaja.

« Kada povezete USB uredaj, risiver ¢ita sve
datoteke na USB uredaju. Ako na USB
uredaju ima dosta fascikli ili datoteka,
¢itanje USB uredaja moze da potraje
duze vremena.

« Risiver moze da prepozna do
- 256 fascikli (ukljucujuc¢i fasciklu

~ROOT*).
- 256 audio datoteka za svaku fasciklu.
- 8 nivoa fascikli (hijerarhijska struktura
datoteka, uklju¢uju¢i fasciklu ,ROOT*).
Maksimalan broj audio datoteka i fascikli
moze da se razlikuje u zavisnosti od
strukture datoteka i fascikli.
Nemojte da skladistite ostale tipove
datoteka ili nepotrebne fascikle na USB
uredaju.

« Ne garantuje se kompatibilnost sa svim

programima za kodiranje/upisivanje,

uredajima za snimanje i medijumima za
snimanje. Nekompatibilni USB uredaji
mogu da dovedu do pojave $uma, zvuk
koji se sa njih reprodukuje moze da bude
isprekidan ili reprodukcija sa njih nec¢e
biti moguca.

Mozda ¢e biti potrebno da prode

izvesno vreme pre pocetka reprodukcije

u slede¢im slucajevima:

— Struktura fascikli je sloZena.

- Memorija je velikog kapaciteta.

Ne mora da znaci da ovaj risiver podrzava

sve funkcije koje poseduje povezani USB

uredaj.

Redosled reprodukcije na risiveru moze

da se razlikuje od redosleda reprodukcije

na povezanom USB uredaju.



« Fascikle u kojima nema audio datoteka
se preskacu.

« Prilikom reprodukcije veoma dugacke
numere, neke radnje mogu da uspore
reprodukciju.

Lista poruka u vezi sa USB
uredajem

Poruka i objasnjenje

Reading
Risiver prepoznaje i ¢ita informacije sa USB
uredaja.

Device error
Nije moguce prepoznati memoriju USB
uredaja (stranica 39).

Not supported

Prikljucen je nepodrzani USB uredaj, povezan
je nepoznati uredaj ili je USB uredaj povezan
putem USB ¢vorista (stranica 39).

No device is connected
Nije priklju¢en USB uredaj ili priklju¢eni
USB uredaj nije prepoznat.

No track
Nije pronadena nijedna numera.

Radnje sa radio prijemnikom

Slusanje FM/AM radija

Pomoc¢u ugradenog prijemnika mozete

da slusate program koji se emituje putem
FMi AM talasa. Pre kori$¢enja se uverite da
ste sa risiverom povezali FM i AM antenu
(stranica 29).

Ispod je prikazana skala za ru¢no podesavanje.

Podrucje FM AM
SAD, Kanada 100kHz 10 kHz*
Evropa, Australija, 50kHz  9kHz
Tajvan

Meksiko 50kHz 10 kHz*

* AM skala za podesavanje se moze promeniti
(stranica 43).

| Numericki
tasteri
O
/¥«
@ — OPTIONS
— HOME
EOE=DE | e

1 u glavhom meniju izaberite , Listen”,

a zatim pritisnite (3).

2 U meniju izaberite ,FM“ ili ,AM”,

a zatim pritisnite ().
Na ekranu televizora ée se prikazati
lista FM ili AM menija.
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FM/AM ekran

Mozete da izaberete svaku stavku na
ekranu i upravljate njom pomocu
tastera 4/%/«/» i ().

il (2]

87 .50 wu,

Tuning +
Tuning -

Select Preset
Preset Memory

[1] Indikator frekvencije (stranica 42)
Lista memorisanih stanica
(stranica 43)

Automatsko podesavanje
stanice (Auto Tuning)

Izaberite , Tuning +“ ili , Tuning -*,

a zatim pritisnite (3).

Izaberite ,,Tuning +“ da biste skenirali
stanice od nizih ka vi$im frekvencijama,
izaberite ,, Tuning - da biste skenirali
stanice od vi$ih ka nizim frekvencijama.
Risiver zaustavlja skeniranje svaki put kada
pronade stanicu.

U slucaju loSeg FM stereo prijema

1 Podesite stanicu koju zelite da slusate
koristeci Auto Tuning, Direct Tuning
(stranica 42), ili izaberite Zeljenu
memorisanu stanicu (stranica 43).

2 Pritisnite OPTIONS.

3 Izaberite ,FM Mode”, a zatim

pritisnite (¥).

4 |zaberite ,Mono”, a zatim pritisnite @

425

Direktno podesavanje
stanice (Direct Tuning)

Pomo¢u numerickih tastera mozete
direktno da unesete frekvenciju stanice.

1 Ppritisnite D.TUNING.

2 Pomoc¢u numerickih tastera unesite
frekvenciju, a zatim pritisnite ().
Primer 1: FM 102.50 MHz
Izaberite 1% 0 % 2% 5 (% 0*)
Primer 2: AM 1,350 kHz
Izaberite 1% 3% 5% 0
* Pritisnite 0 samo za modele za Evropu,

Meksiko, Australiju i Tajvan.

Kada pronadete AM stanicu, podesite smer
AM kruZne antene za optimalan prijem.

Ako ne mozete da podesite
stanicu

Prikazace se ,,— - — .- - MHz“ ili

,— — ——kHz" a zatim ¢e se na ekranu
prikazati aktuelna frekvencija.

Uverite se da ste uneli odgovarajucu
frekvenciju. Ako niste, ponovite korake
od 1do 3. Ako i dalje ne mozZete da podesite
stanicu, ta frekvencija se mozda ne koristi
u vadem podrudju.



Menjanje AM skale za
podesavanje

(Samo modeli za Kanadu

i Meksiko)

Mozete da promenite AM skalu za
podesavanje na 9 kHz ili 10 kHz pomoc¢u
tastera na risiveru.

/0]
® oQ
© =]
 I—
TUNING MODE

1 Pritisnite 1/() da biste iskljuéili risiver.

2 Dok driite TUNING MODE, pritisnite
1/ na risiveru.
Aktuelna AM skala za podesavanje
e se promeniti na 9 kHz kHz
(ili 10 kHz).
Da biste vratili skalu na 10 kHz
(ili 9 kHz), ponovite postupak iznad.

Napomene

« U zavisnosti od podesavanja, prijemniku ¢e
mozda biti potrebno izvesno vreme da promeni
AM skalu za podesavanje.

« Kada promenite skalu za podesavanje, bridu se
sve memorisane stanice.

Memorisanje FM/AM radio
stanica
(Preset Memory)

Mozete da memorisete do 30 FM i 30 AM
omiljenih stanica.

/%),
—©®

— OPTIONS

Podesite stanicu koju zelite da
memorisete koristeci ,Auto Tuning
(stranica 42) ili ,Direct Tuning”
(stranica 42).

“

Izaberite ,,Preset Memory”, a zatim
pritisnite ().

Izaberite broj memorisane stanice,
a zatim pritisnite ().

Izabrana stanica e biti uskladistena

i memorisana pod izabranim brojem.

Ponovite korake od 1 do 3 da biste

memorisali drugu stanicu.

Stanicu mozete da memorisete na

sledeci nadin:

o AM frekventni opseg: AM 1 do
AM 30

o FM frekventni opseg: FM 1 do
FM 30

Biranje memorisanih stanica

1
2

U meniju izaberite ,FM“ ili ,AM",
a zatim pritisnite (3).

Izaberite ,Select Preset”, a zatim
pritisnite ().

Izaberite Zzeljenu memorisanu
stanicu, a zatim pritisnite @

Za izbor memorisanih stanica su
dostupni brojevi od 1 do 30.
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Imenovanje memorisanih
stanica (Name Input)

1 U meniju izaberite ,FM” ili ,AM",
a zatim pritisnite (3).

2 Izaberite ,,Select Preset”, a zatim
pritisnite ().
3 izaberite broj memorije kojem Zelite

da date naziv, a zatim pritisnite
OPTIONS.

4 Izaberite ,Name Input”, a zatim
pritisnite ().

5 Pritiskajte 4/¥ da biste izabrali znak,
a zatim pritisnite ».
Mesto unosa mozete da pomerate
nazad ili napred pritiskom na
«/». Mozete da unesete naziv
koji sadrzi do 8 znakova.

6 Ponovite korak 5 da biste uneli jedan
po jedan znak, a zatim pritisnite @
Naziv koji ste uneli je registrovan.

Prijem RDS signala

(Samo modeli za Evropu,

Australiju i Tajvan)

Ovaj risiver podrzava tehnologiju RDS

(sistem za prenos podataka putem radija)

koja radio stanicama omogucava da $alju

dodatne informacije zajedno sa signalom
redovnog programa. Ovaj risiver nudi
korisne RDS funkcije, na primer prikaz
naziva programske usluge. RDS je
dostupan samo za FM stanice.*

* Ne emituju sve FM stanice RDS signal niti
pruzaju istu vrstu usluga. Ako niste upoznati
sa RDS uslugama u vagem podrudju, raspitajte
se kod lokalne radio stanice o detaljima.

445

Jednostavno izaberite neku
stanicu iz FM frekventnog opsega.
Kada podesite stanicu koja pruza RDS
usluge, na TV ekranu i displeju ée se
prikazati naziv programske usluge*.

* Ako stanica ne emituje RDS signal, naziv
programske usluge se nece prikazati.

« RDS mozda nece pravilno funkcionisati ako
podesena stanica ne emituje RDS signal ili ako
je signal slab.

« Neka slova koja mogu da se prikazuju na ekranu
televizora ne mogu da se prikazuju na displeju.

Dok se prikazuje naziv programske usluge,
mozete da proverite frekvenciju tako $to ete
pritiskati DISPLAY (stranica 71).



Uzivanje u zvucnim efektima

Biranje zvucnog polja

Ovaj risiver moze da proizvede visekanalni
surround zvuk. MozZete da izaberete jedno
od optimizovanih zvu¢nih polja iz unapred
programiranih zvu¢nih polja risivera.

1T vu glavhom meniju izaberite ,Sound
Effects”, a zatim pritisnite (3).

2 Izaberite ,,Sound Field”, a zatim
pritisnite (3).
3 izaberite zeljeno zvucno polje.

[ saveti |

» Mozete da pritiskate SOUND FIELD +/- na
daljinskom upravljacu da biste izabrali Zeljeno
zvuéno polje.

« Mozete da koristite i A.F.D./2CH, MOVIE ili
MUSIC na risiveru.

Rezim zvuka Auto Format
Direct (A.F.D.)/2 channel

« Auto Format Direct (A.ED.) reZim:
Ovaj rezim vam omogucava da slusate
zvuk visoke vernosti i da izaberete rezim
dekodiranja za slusanje dvokanalnog
stereo zvuka u visekanalnom formatu.

« Dvokanalni rezim zvuka: Izlazni zvuk
mozete da prebacite na dvokanalni zvuk
bez obzira na formate snimanja softvera
koji koristite, povezanu opremu za
reprodukciju ili podesavanja zvu¢nog
polja risivera.

B A.F.D.Auto (A.F.D. AUTO)
Memorise zvuk onako kako je snimljen/
kodiran bez dodavanja surround efekata.
Medutim, kod modela za trziste SAD

i Kanade, ovaj risiver ¢e generisati
niskofrekventni signal koji ¢e se emitovati

na subwoofer-u ukoliko nema LFE signala.

Bl Multi Stereo (MULTI ST.)

Emituje dvokanalni levi/desni signal iz svih
zvuc¢nika. Medutim, zvuk se mozda neée
emitovati iz nekih zvuénika u zavisnosti
od podesavanja zvucnika.

M 2ch Stereo (2CH ST.)

Risiver emituje zvuk samo sa prednjih
levih/desnih zvucnika. Zvuk iz subwoofer-
a se ne Cuje.

Standardni dvokanalni stereo izvori

u potpunosti zaobilaze obradu zvu¢nog
polja a formati viSekanalnog surround
zvuka se emituju na dva kanala.

M Analog Direct (A. DIRECT)
Mozete da promenite zvuk sa izabranog
ulaza na dvokanalni analogni ulaz.

Ova funkcija vam omogucava da uzivate
u visokokvalitetnim analognim izvorima.
Kada koristite ovu funkciju, moguce je
podesiti samo jacinu zvuka i nivo jacine
zvuka prednjeg zvu¢nika.

Napomena

Ne mozete da izaberete ,,Analog Direct” kada
kao ulaz izaberete BD, DVD, GAME i USB.

Rezim za filmove

Prednost surround zvuka mozete da
iskoristite na jednostavan nacin, biranjem
jednog od unapred programiranih zvuénih
polja risivera. Ona donose uzbudljiv

i moc¢an zvuk bioskopa u vas dom.

B HD-D.C.S.

»HD Digital Cinema Sound“ (HD-D.C.S.)
je nova inovativna tehnologija ku¢nog
bioskopa kompanije Sony koja koristi
najnovije tehnologije za obradu zvu¢nog

i digitalnog signala. Zasnovana je na
preciznim podacima dobijenim u studiju
za mastering.

U ovom rezimu moZete da uZivate u Blu-ray
i DVD filmovima kod kuce ne samo uz visok
kvalitet zvuka ve¢ i uz najbolju zvuénu
atmosferu, ba$ onako kako je zamislio
inzenjer filmskog zvuka tokom masteringa.
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Mozete da izaberete vrstu efekta za
HD-D.C.S. na slede¢i nacin.

« Dynamic: Ovo podesavanje je pogodno
za okruZenje sa dobrom refleksijom
zvuka koje nije prostrano (gde apsorpcija
zvuka nije dovoljna). Ovo podesavanje
nagla$ava refleksiju zvuka i reprodukuje
zvuk velike bioskopske sale. Na taj nacin
naglasava se veli¢ina miks sale i postize
se jedinstveno akusti¢no polje.

Theater: Ovo podesavanje je pogodno
za dnevnu sobu. Ovo podes$avanje
reprodukuje refleksiju zvuka

u bioskopskoj sali (studiju za dubliranje).
Najbolje je da ga koristite za gledanje
sadrzaja koji je snimljen na Blu-ray Disc,
kada Zelite da uzivate atmosferi
bioskopske sale.

Studio: Ovo podesavanje je pogodno za
dnevnu sobu sa odgovaraju¢om zvuénom
opremom. Ovo podesavanje reprodukuje
refleksiju zvuka koja nastaje kada se
izvorni bioskopski zvuk remiksuje za
Blu-ray Disc na nivo jac¢ine zvuka koji

je pogodan za ku¢nu upotrebu. Nivo
refleksije zvuka je minimalan. Medutim,
dijalozi i surround efekti se reprodukuju
upecatljivo.

Bl PLII Movie

Obavlja dekodiranje u rezimu Dolby Pro
Logic II Movie. Ovo podesavanje je idealno
za filmove kodirane u Dolby Surround
formatu. Osim toga, ovaj rezim moze da
reprodukuje zvuk u 5.1 kanala prilikom
gledanja dubliranih video snimaka ili starih
filmova.

M PLIIx Movie

Obavlja dekodiranje u rezimu Dolby Pro
Logic IIx Movie. Ovo podes$avanje
prodiruje Dolby Pro Logic II Movie ili
Dolby Digital 5.1 u diskretne 7.1 filmske
kanale.
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B PLIIz Height (PLIIz)

Obavlja dekodiranje u rezimu Dolby Pro
Logic I1z. Ovo podesavanje moze da prosiri
izvorni 5.1-kanalni zvuk do maksimalnih
7.1 kanala koji se emituju na vertikalnoj
opremi i pruza ose¢aj punoce i dubine
zvuka.

H Neo:6 Cinema (Neo:6 CIN)
Obavlja dekodiranje u rezimu DTS Neo:6
Cinema. Izvor snimljen u dvokanalnom
formatu se dekodira na sedam kanala.

Rezim za muziku

Prednost surround zvuka mozete da
iskoristite na jednostavan nacin, biranjem
jednog od unapred programiranih zvu¢nih
polja risivera. Ona donose uzbudljiv

i mocan zvuk koncertnih dvorana

u va$ dom.

M Hall (HALL)
Simulira akustiku koncertne dvorane za
klasi¢nu muziku.

W Jazz Club (JAZZ)
Reprodukuje akustiku dzez kluba.

M Live Concert (CONCERT)
Reprodukuje akustiku koncertnog prostora
sa 300 mesta.

B Stadium (STADIUM)

Pruza osecaj velikog, otvorenog stadiona.

B Sports (SPORTS)

Pruza osecaj sportskog prenosa.

B Portable Audio (PORTABLE)
Reprodukuje jasan i poboljsan zvuk na
prenosnom audio uredaju. Ovaj rezim

je idealan za MP3 i drugu kompresovanu
muziku.



B PLII Music

Obavlja dekodiranje u rezimu Dolby Pro
Logic IT Music. Ovo podesavanje je idealno
za uobicajene stereo izvore, kao §to su CD
diskovi.

B PLIIx Music

Obavlja dekodiranje u rezimu Dolby Pro
Logic IIx Music. Ovo podesavanje je
idealno za uobicajene stereo izvore,

kao $to su CD diskovi.

N PLIIz

Obavlja dekodiranje u rezimu Dolby Pro
Logic I1z. Ovo podesavanje moze da prosiri
izvorni 5.1-kanalni zvuk do maksimalnih
7.1 kanala koji se emituju na vertikalnoj
opremi i pruza osecaj punoce i dubine
zvuka.

M Neo:6 Music (Neo:6 MUS)
Obavlja dekodiranje u rezimu DTS Neo:6
Music. Izvor snimljen u dvokanalnom
formatu se dekodira na sedam kanala.
Ovo podesavanje je idealno za normalne
stereo izvore, kao $to su CD diskovi.

Kada povezete slusalice

Ovo zvu¢no polje mozete da izaberete
samo ako su slusalice povezane na risiver.

M Headphone (2ch) (HP 2CH)
Ovaj rezim bice automatski izabran
ako koristite slusalice (osim za ,,Analog
Direct“). Standardni dvokanalni stereo
izvori u potpunosti zaobilaze obradu
zvuc¢nog polja i formati viSekanalnog
okruzujuceg surround se emituju na
dva kanala, sa izuzetkom LFE signala.

M Headphone (Direct)

(HP DIRECT)
Ovaj rezim bice automatski izabran
ako koristite slusalice kada je izabrano
»Analog Direct*.
Emituje analogne signale bez obrade
ekvilajzera, zvu¢nog polja itd.

Ako povezete bas zvucnik

Ovaj risiver ¢e generisati niskofrekventni
signal koji ¢e se emitovati na bas zvu¢niku
ukoliko nema LFE signala, koji predstavlja
niskopropusni zvu¢ni efekat koji se iz bas
zvucnika emituje u dvokanalni signal.
Medutim, niskofrekventni signal se ne
generise za ,,Neo:6 Cinema“ ili ,Neo:6
Music* kada su svi zvu¢nici podeseni

na ,,Large®.

Kako biste u potpunosti iskoristiti prednost
Dolby Digital preusmeravanja basova,
preporucujemo vam da podesite prekidnu
frekvenciju bas zvu¢nika na §to visu
vrednost.

Napomene o zvuénim poljima

« Neka zvuéna polja mozda nece biti
dostupna u zavisnosti od podesavanja
za $ablon zvucnika.

« Ne mozete istovremeno da izaberete

PLIIx Movie/Music i PLIIx.

- PLIIx Movie/Music je dostupan samo
kada je $ablon zvucnika postavljen
na pode$avanja sa zadnjim surround
zvu¢nikom (zvuénicima).

- PLIIz je dostupan samo kada je $ablon
zvucnika postavljen na podesavanja
sa visokim prednjim zvu¢nicima.

Zvuéna polja za muziku i film ne

funkcioni$u u slede¢im slucajevima:

- U toku je prijem signala DTS-HD Master
Audio, DTS-HD High Resolution Audio
ili Dolby TrueHD sa frekvencijom
uzorkovanja ve¢om od 48 kHz.

- Izabrano je ,,Analog Direct®.

»PLII Movie, ,PLIIx Movie®, ,,PLII

Music* ,,PLIIx Music, ,,PLIIz“, ,,Neo:6

Cinema“i,Neo:6 Music“ ne rade kada je

$ablon zvu¢nika podesen na 2/0 ili 2/0.1.
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« Kada je izabrano jedno od zvu¢nih polja
za muziku, ne ¢uje se zvuk iz bas zvu¢nika
ako su u meniju ,,Speaker Settings“ svi
zvuénici podes$eni na ,Large®. Medutim,
zvuk e se ¢uti iz bas zvu¢nika ukoliko:

- digitalni ulazni signal sadrzi LFE signale.

- su prednyji ili surround zvu¢nici
podeseni na ,,Small®.

— Izabrano je ,,Multi Stereo®, ,,PLII
Movie®, ,,PLII Music*, ,,PLIIx Movie,
»PLIIx Music“ ,,PLIIz“, ,HD-D.C.S.“ ili
»Portable Audio®.

Koris¢enje funkcije Night
Mode

Ova funkcija vam omogucava da zadrzite
bioskopsku atmosferu sa nisko poja¢anim
tonom. Kada gledate film kasno uvece,
modi ¢ete jasno da Cujete dijaloge ¢ak i sa
utiSanim tonom. Ovu funkciju je moguce
koristiti sa drugim zvu¢nim poljima.

T1u glavnom meniju izaberite ,Sound
Effects”, a zatim pritisnite (3).

2 Izaberite ,,Night Mode”, a zatim
pritisnite ().

3 Izaberite ,,On” ili ,Off”, a zatim
pritisnite ().

Ova funkcija ne radi kada je izabrano ,,Analog
Direct*.

« Funkciju Night Mode takode mozete da
ukljucite ili iskljucite koriste¢i NIGHT MODE
na risiveru (stranica 10).

« Kada je funkcija Night Mode ukljucena,
nivo basa, visokih tonova i efekata se povecava
a ,D.Range Comp.“ je automatski podeseno
na ,,On“.
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Biranje vrste kalibrisanja

Mozete da izaberete Zeljeni tip kalibrisanja
nakon $to obavite Auto Calibration.

Vise detalja mozete da vidite u poglavlju
»Calibration Type*“ (stranica 60).

Podesavanje ekvilajzera

Da biste podesili kvalitet tona (nivo basova/
visokih tonova) prednjih zvu¢nika, mozete
da koristite sledece parametre:

Bas Visoki

Frekvencija
(H)

Tu glavhom meniju izaberite ,Sound
Effects”, a zatim pritisnite ().

2 Izaberite ,,Equalizer”, a zatim
pritisnite ().

3 Izaberite glasnocu za ,Bass” ili
«Treble”, a zatim pritisnite (3).

Podesite glasnocu, a zatim
pritisnite ().

« Ova funkcija ne radi kada se koristi »Analog
Direct®.

« Frekvencije za Bass i Treble su fiksne.

« U zavisnosti od audio formata, risiver ¢e mozda
reprodukovati signale na nizoj frekvenciji
uzorkovanja od originalne frekvencije ulaznih
signala.



Koriscenje funkcije Pure
Direct

Rezim Pure Direct vam omogucava

da uzivate u zvuku vece vernosti. Kada
ukljucite rezim Pure Direct, displej ¢e

se iskljuciti kako bi se smanjio nivo Suma
koji uti¢e na kvalitet zvuka. Funkciju Pure
Direct mozete da koristite sa svim ulazima.

1T vu glavhom meniju izaberite ,Sound
Effects”, a zatim pritisnite (3).

2 Izaberite ,,Pure Direct”, a zatim
pritisnite (3).

3 Izaberite ,,On” ili ,Off”, a zatim
pritisnite (3).

Kada je funkcija Pure Direct izabrana,
»Equalizer, ,Night Mode®, ,,Auto Volume“
i ,D.Range Comp.“ ne rade.

[ savet |

Takode mozete da koristite taster PURE DIRECT
na daljinskom upravljacu ili risiveru da biste
ukljucili ili iskljucili funkciju Pure Direct.

Da biste iskljucili Pure Direct

Funkcija Pure Direct Ce se iskljuciti kada

uradite sledece:

— Pritisnete ponovo PURE DIRECT.

- Promenite zvu¢no polje.

- Promenite podesavanje scene na TV-u
(Scene Select).

- Promenite podesavanje za ,,Equalizer®,
»Night Mode*, ,Auto Volume* ili
»D.Range Comp.”.

N
Vracanje zvucnih polja

na podrazumevana
podesavanja

Koristite tastere na risiveru da biste obavili
ovu radnju.

10} MUSIC

[CN=]

| —

1 Pritisnite /) da biste iskljudili risiver.

2 Dok drzite MUSIC, pritisnite 1/().
»S.F. CLEAR" ¢e se prikazati na
displeju i sva zvucna polja Ce biti
vracena na podrazumevano
podesavanje.
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Funkcije ,BRAVIA Sync“

Sta je to ,BRAVIA Sync?

Funkcija ,BRAVIA Sync* omogucava

komunikaciju izmedu Sony proizvoda,

kao $to je televizor, Blu-ray Disc plejer,

DVD plejer, AV pojacalo itd., koji

podrzavaju funkciju Control for HDMI.

Povezivanjem Sony opreme koja je

kompatibilna sa funkcijom “BRAVIA

Sync” pomoc¢u HDMI kabla (ne dobija se

uz uredaj), pojednostavljuje se koris¢enje

sistema na slede¢i nacin:

« Reprodukcija pritiskom na jedno dugme
(stranica 51)

« Kontrola zvuka na sistemu (stranica 52)

« Isklju¢ivanje sistema (stranica 52)

« Izbor scena (stranica 53)

« Kontrola ku¢nog bioskopa (stranica 53)

« Jednostavna kontrola daljinskim
upravljatem (stranica 53)

Control for HDMI je funkcija za
upravljanje uredajima u medusobnoj
sprezi koju koristi HDMI CEC (Consumer
Electronics Control) za HDMI (High-
Definition Multimedia Interface).

Preporucujemo vam da poveZete risiver
sa proizvodima koji imaju funkciju
»~BRAVIA Sync®.

« ,One Touch Play*, ,,System Audio Control®
i ,System Power-Off* mozete da koristite sa
opremom koju nije proizveo Sony. Medutim,
ne garantujemo kompatibilnost sa svom
opremom koju nije proizveo Sony.

« ,Scene Select“ i ,,Home Theatre Control“
su funkcije koje rade isklju¢ivo sa Sony
proizvodima. Ne mozete da ih koristite
sa opremom koja nije Sony.

« Oprema koja nije kompatibilna sa ,BRAVIA“
Sync ne moze da aktivira ove funkcije.
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Priprema za funkciju
~BRAVIA Sync”

Risiver je kompatibilan sa funkcijom
»Kontrola preko HDMI-ja - jednostavno
podesavanje“.

« Ukoliko je vas televizor kompatibilan sa
funkcijom ,,Kontrola preko HDMI-ja -
jednostavno podesavanje®, mozete
automatski da podesite funkciju
»Kontrola preko HDMI-ja“ na risiveru
i opremi za reprodukciju tako $to Cete na
televizoru podesiti funkciju Control for
HDMI (stranica 50).

« Ukoliko vas televizor nije kompatibilan
sa funkcijom ,,Kontrola preko HDMI-ja -
jednostavno podesavanje®, zasebno
podesite funkciju ,,Kontrola preko
HDMI-ja“ na risiveru, opremi za
reprodukciju i televizoru (stranica 51).

Ukoliko je televizor kompatibilan
sa funkcijom ,Kontrola preko
HDMI-ja - jednostavno
podesavanje”

1 Poverzite risiver, televizor i opremu
za reprodukciju pomoc¢u HDMI kabla
(stranica 23, 24).
(Ta oprema mora da bude kompatibilna
sa funkcijom Control for HDMI.)

2 Ukljucite risiver, televizor i opremu
za reprodukciju.

3 Aktivirajte funkciju ,Kontrola preko
HDMI-ja” na televizoru.
Funkcija Control for HDMI na
risiveru i ostaloj povezanoj opremi ¢e se
istovremeno aktivirati. Sacekajte dok se
ne prikaze ,COMPLETE". Podesavanje
je zavrSeno.

Za detalje o podesavanju televizora,
pogledajte uputstvo za upotrebu televizora.



Ukoliko televizor nije
kompatibilan sa funkcijom
»Control for HDMI-Easy Setting”

« Kada iskop¢ate HDMI kabl ili promenite kabl,
obavite korake navedene u odeljku ,,Ako je

Pritisnite HOME.

Na TV ekranu ¢e se prikazati glavni
meni.

U glavnom meniju izaberite ,Settings”,
a zatim pritisnite (3.

Na ekranu televizora ¢e se prikazati
lista menija za podesavanje.

Izaberite ,HDMI Settings”, a zatim
pritisnite ().

Izaberite ,Control for HDMI”, a zatim
pritisnite (3.

Izaberite ,On”, a zatim pritisnite @
Funkcija Control for HDMI je
aktivirana.

Pritisnite HOME da biste izasli iz OSD
menija.

Izaberite HDMI ulaz risivera i TV-a tako
da odgovara HDMI ulazu povezane
opreme kako bi slika sa povezane
opreme mogla da se prikazuje.
Ukljucite funkciju Control for HDMI
function za povezanu opremu.

Ako je funkcija Control for HDMI ve¢
ukljucena, nije potrebno da menjate
podesavanja.

Ponovite korake 7 i 8 za ostalu opremu
za koju zelite da koristite funkciju
Control for HDMI.

Za detalje o podesavanju televizora

i povezane opreme, pogledajte uputstva
za upotrebu date opreme.

va$ TV kompatibilan sa funkcijom 'Control for
HDMI-Easy Setting™ (stranica 50) ili ,,Ako va§
TV nije kompatibilan sa funkcijom 'Control for
HDMI-Easy Setting® (stranica 51).

Pre nego $to obavite funkciju ,Kontrola preko
HDMI-ja - jednostavno podesavanje“ na svom
televizoru, obavezno ukljuite televizor i ostalu
povezanu opremu, uklju¢ujudi i risiver koji je
potrebno ukljuditi pre ostale opreme.

Ukoliko oprema za reprodukciju ne funkcionige
nakon podesavanja funkcije ,,Control for
HDMI-Easy Setting®, proverite podesavanje

za Control for HDMI opreme za reprodukciju.
Ukoliko povezana oprema ne podrzava funkciju
»Control for HDMI-Easy Setting®, ali podrzava
funkciju Control for HDMI, potrebno je da
podesite funkciju Control for HDMI na
povezanoj opremi pre nego $to sa televizora
obavite ,,Control for HDMI-Easy Setting®.

Reprodukcija pritiskom
na jedno dugme

Kada pokrenete reprodukciju sa opreme
povezane sa risiverom putem HDMI kabla,
koriScenje risivera i televizora se
pojednostavljuje na slede¢i nacin:

Risiveri TV

Ukljucuje se (ako je u rezimu pripravnosti)

!

Prelazi na odgovarajuci HOMI ulaz

Ako ,,Pass Through“ podesite na ,,Auto®

ili ,,On** (stranica 64), a zatim podesite

risiver u rezZim mirovanja, slika i zvuk

mogu da se emituju samo sa TV-a.

* Samo za modele za SAD, Kanadu, Meksiko,
Australiju i Tajvan.

« Uverite se u meniju televizora da je aktivirana
funkcija za kontrolu zvuka na sistemu.

o Pocetak sadrzaja se mozda nece prikazati
u zavisnosti od televizora.
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« U zavisnosti od podesavanja, risiver se mozda
nece ukljuciti kada je ,,Pass Through“ podeseno
na ,,Auto“ili,,On*.

[ Savet |

Iz menija televizora takode mozete da izaberete
povezanu opremu, kao §to je Blu-ray Disc/DVD
plejer. Risiver i televizor ¢e automatski preci na
odgovaraju¢i HDMI ulaz.

Kontrola zvuka na sistemu

U zvuku sa televizora ¢ete moci da uzivate
na zvucnicima povezanim sa risiverom na
jednostavan nacin.

Funkciju za kontrolu zvuka na sistemu
mozete da kontroli$ete u meniju televizora.
Za detalje, pogledajte uputstvo za upotrebu
televizora.

v Risiver
Aktivira funkciju za « Ukljucuje se (ako je
kontroluzvukana | ———| urezimu mirovanja)
sistemu « Prelazina
odgovarajuci HDMI
ulaz

v

Emituje zvuk sa
televizora

Smanjuje jacinu
zvuka na televizoru

Funkciju za kontrolu zvuka na sistemu
takode mozete da koristite na sledeci nacin:
« Ukoliko risiver ukljucite dok je uklju¢en
televizor, funkcija za kontrolu zvuka na
sistemu Ce se automatski aktivirati kako
bi emitovala zvuk sa televizora preko
zvuénika povezanih na risiver. Medutim,
ukoliko iskljucite risiver, zvuk ce se
emitovati sa zvu¢nika na televizoru.
Kada u zvuku sa televizora uzivate sa
zvuénika koji su povezani sa risiverom,
mozete da podesite ja¢inu zvuka ili
privremeno iskljuéite zvuk pomocu
daljinskog upravljaca televizora.

§25R

Napomene

« Ukoliko funkcija za kontrolu zvuka na sistemu
ne funkcionise u skladu sa pode$avanjima na
televizoru, pogledajte uputstvo za upotrebu
televizora.

« Kadaje ,,Control for HDMI“ podeseno na ,,On®,
»HDMI Audio Out“ podesavanja u meniju
»HDMI Settings“ bi¢e automatski podesena na
osnovu ,,System Audio Control” podesavanja
(stranica 64).

« Ukoliko ukljutite televizor pre nego $to
ukljuite risiver, televizor ¢e na kratko
ostati bez zvuka.

Iskljucivanje sistema

Kada isklju¢ite TV pomoc¢u dugmeta

za napajanje televizora na daljinskom
upravljacu, risiver i povezana oprema

se automatski iskljucuju.

Takode moZete da upotrebite daljinski
upravljac risivera da biste ugasili televizor.

— v 1/h

Pritisnite TV /().
Televizor, risiver i povezana oprema ¢e
se iskljuciti.

Napomene

« Podesite funkciju za blokiranje napajanja
televizora na ,,ON“ pre upotrebe funkcije
za isklju¢ivanje sistema. Za detalje, pogledajte
uputstvo za upotrebu televizora.

« U zavisnost od stanja povezane opreme, ona
se mozda nece iskljuciti. Za detalje, pogledajte
uputstva za upotrebu povezane opreme.



Izbor scena

Optimalan kvalitet slike i zvu¢nog polja
se automatski bira u skladu sa scenom
koju izaberete na televizoru.

Za detalje o kori$¢enju, pogledajte
uputstvo za upotrebu televizora.

Zvuéno polje mozda neée biti izabrano
zavisnosti od televizora.

Tabela odgovarajucih postavki

Izabrana scena na TV-u Zvucno polje

Cinema HD-D.CS.
Sports Sports
Music Live Concert
Animation AE.D. Auto
Photo A.E.D. Auto
Game AF.D. Auto
Graphics AF.D. Auto

Kontrola kuénog bioskopa

Ako je sa risiverom povezan TV koji je
kompatibilan sa funkcijom za kontrolu
ku¢nog bioskopa, na ekranu povezanog
televizora Ce se prikazati ikona internet
aplikacija.

Mozete da promenite ulaz risivera ili
zvucna polja pomocu daljinskog upravljaca
za TV. Takode mozete da podesite nivo
zvuka centralnog zvu¢nika ili subwoofer-a
ili prilagodite podesavanja za ,Dual Mono“
(stranica 63) ili ,A/V Sync.” (stranica 63).

Napomena

Da biste mogli da koristite funkciju za kontrolu
ku¢nog bioskopa, TV mora da ima mogué¢nost
pristupa $irokopropusnom Internetu. Za detalje
pogledajte uputstvo za upotrebu televizora.

Jednostavna kontrola
daljinskim upravljacem

Za kori$¢enje menija risivera mozete da
koristite daljinski upravljac televizora.

Izaberite risiver (AV AMP) kojeg je
prepoznao TV.

Napomene

« TV prepoznaje risiver kao ,,Tuner (AV AMP)*.

« Va§ TV mora da bude kompatibilan sa menijem
koji koristi veze.

« U zavisnosti od tipa televizora, neke radnje
mozda necete biti dostupne.
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Ostale radnje

Biranje digitalnog ili
analognog zvuka
(INPUT MODE)

Ako povezete opremu i na digitalne i na
analogne ulazne prikljucke na risiveru,
mozete da izaberete jedan od ta dva rezima
audio ulaza koji ¢e se iskljuc¢ivo koristiti

ili mozete da se prebacujete izmedu njih,
u zavisnosti od tipa materijala koji
nameravate da gledate.

T Okrecite INPUT SELECTOR narisiveru
da biste izabrali ulaz.
Takode mozete da upotrebite tastere za
izbor ulaza na daljinskom upravljacu.

2 Pritiskajte INPUT MODE na risiveru
da biste izabrali rezim audio ulaza.
Na displeju e se prikazati izabrani
rezim audio ulaza.
 Auto: Daje prioritet digitalnim
audio signalima. Ukoliko ima
vi$e digitalnih veza, HDMI audio
signali imaju prioritet.
Ukoliko nema digitalnih audio
signala, biraju se analogni audio
signali. Kada izaberete TV ulaz,
prioritet imaju ,,Audio Return
Channel“ (ARC) signali. Ako va$
TV nije kompatibilan sa funkcijom
ARG, bice izabrani digitalni opticki
audio signali.
Ako funkcija Control for HDMI
nije aktivirana na risiveru i na
TV-u, funkcija ARC ne radi.
OPT: Odreduje ulaz digitalnih audio
signala u priklju¢ak OPTICAL.
COAX: Odreduje ulaz digitalnih

audio signala u priklju¢ak COAXIAL.

Analog: Odreduje ulaz analognih
audio signala u priklju¢cke AUDIO
IN (L/R).
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Napomene

« U zavisnosti od ulaza, na displeju e se prikazati

P “ i druge rezime nije moguce izabrati.

« Kada se koristi ,Analog Direct, audio ulaz je
podesen na ,Analog®. Ne mozete da izaberete
druge rezime.

KoriScenje ostalih ulaznih
audio prikljucaka
(Audio Input Assign)

Digitalne ulazne prikljucke mozete

ponovo da dodelite drugom ulazu ukoliko

podrazumevana podesavanja prikljuc¢aka

ne podrzavaju povezanu opremu.

Nakon $to ponovo dodelite ulazne

priklju¢ke, mozete da upotrebite taster

za izbor ulaza (ili INPUT SELECTOR

na risiveru) da biste izabrali opremu

koju ste povezali.

Primer:

Kada povezete DVD plejer sa prikljuckom

OPTICAL IN 1 (SAT/CATV).

- Dodelite priklju¢ak OPTICAL IN 1
(SAT/CATV) stavki ,,DVD*.

1 v glavnom meniju izaberite
»Settings”, a zatim pritisnite @

Izaberite , Input Settings”, a zatim
pritisnite (5.

Izaberite ,,Audio Input Assign“,

a zatim pritisnite (3.

Izaberite naziv ulaza koji zelite
da dodelite.

wi A W N

Izaberite audio signale koje Zelite
da dodelite ulazu koji ste izabrali
u koraku 4 koristeci 4/¥/«/®.

6 pritisnite ®.



Naziv ulaza BD DVD GAME SAT/CATV VIDEO SA-CD/CD

Ulazni audio OPT1 (@) O @] O (@) O

prikljucci koji se

mogu dodeliti OPT2 o o o ° o o
COAX O O O O O O
None O* O O @] O O

* Podrazumevano podesavanje

« Kada dodelite digitalni audio ulaz, INPUT MODE podesavanje ¢e se mozda automatski promeniti.
« Za svaki ulaz je dozvoljena jedna ponovna dodela.
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__________________________________________|
KoriScenje veze za dva
pojacala

1

Pritisnite HOME.
Na ekranu televizora ¢e se prikazati
meni.

Izaberite , Settings”, a zatim
pritisnite (3.

Na ekranu televizora ¢e se prikazati
lista menija za podesavanje.

Izaberite ,,Speaker”, a zatim
pritisnite @

Izaberite ,,Speaker Pattern”, a zatim
pritisnite (5.

Izaberite odgovarajuci Sablon
zvucnika gde nema zadnjih surround
zvucnika i prednjih gornjih zvu¢nika,
a zatim pritisnite (3.

Izaberite ,, SB Assign”, a zatim
pritisnite (£) ili ».

Izaberite ,Bi-Amp”“, a zatim
pritisnite ().

Isti signali koji se emituju sa
priklju¢aka SPEAKERS FRONT A
mogu da se emituju i sa prikljucaka
SPEAKERS SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT B.

Izlazak iz menija

Pritisnite HOME da biste prikazali glavni
meni, a zatim ponovo pritisnite HOME.

« Podesite ,,SB Assign“ na ,,Bi-Amp“ pre
nego §to oobavite automatsko kalibrisanje.

« Ako ,,SB Assign“ podesite na ,,Bi-Amp*,
podesavanja nivoa jac¢ine zvuka i udaljenosti
zadnjih surround zvu¢nika i prednjih gornjih
zvuénika postaju nevaZzeca i koriste se
podesavanja za prednje zvuénike.
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Vracanje na
podrazumevana
fabricka podesavanja

Mozete da obriSete sva memorisana
podesavanja i vratite risiver na
podrazumevana fabricka podesavanja
tako $to Cete obaviti sledeci postupak.
Ovaj postupak mozete da koristite i za
pokretanje risivera pre prvog koris¢enja.
Koristite tastere na risiveru da biste obavili
ovu radnju.

Q)

© [CX=]

—

7

Pritisnite 1/() da biste iskljuéili risiver.

Drzite I/() 5 sekundi.

Na displeju ¢e se prvo prikazati
»CLEARINGS, a zatim ,, CLEARED!".
Promene ili podesavanja koja ste uneli
sada su vracena na podrazumevane
vrednosti.



Prilagodavanje podesavanja

KoriScenje menija
JSettings”

Pomoc¢u menija ,,Settings“ mozete da
prilagodite razli¢ita podesavanja za
zvuénike, surround efekte itd.

2/ ¥/«
RETURN @
R}

e ——— HOME

1 Pritisnite HOME.

Na TV ekranu Ce se prikazati glavni
meni.

>

HOME

Watch

Listen

Sound Effects
Settings

[ =g i)

2 U menijuizaberite ,Settings”, azatim
pritisnite (3) da biste usli u rezim
menija.

Na ekranu televizora ¢e se prikazati
lista menija Settings.

& Settings

Easy Setup
Speaker Settings
Audio Settings
HDMI Settings
Input Settings
System Settings

3 Izaberite Zeljenu stavku menija,
a zatim pritisnite (5.
Primer: Kada izaberete ,,Speaker
Settings*.

& Speaker Settings

Auto Calibration
Calibration Type Engineer
Speaker Pattern 3/2.1
Manual Setup
Crossover Freq.

Test Tone

Distance Unit meter

4 \zaberite Zeljeni parametar,
a zatim pritisnite (3.

Povratak na prethodni ekran
Pritisnite RETURN J&7%.

I1zlazak iz menija

Pritisnite HOME da biste prikazali glavni
meni, a zatim ponovo pritisnite HOME.
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Lista menija Settings

Settings —— Easy Setup

(stranica 59)

— Speaker Settings —— Auto Calibration

(stranica 59) — Calibration Type —— Full Flat
— Engineer
— Front Ref.
— Off

— Speaker Pattern
— SB Assign

— Manual Setup —— Level

— Distance
— Size*

— Crossover Freq.

— Test Tone

'— Distance Unit —|: feet
meter

— Audio Settings —7— Night Mode
(stranica 63) — Equalizer

— Sound Field

— A/V Sync.

— Auto Volume

— Dual Mono

— D. Range Comp.

— HDMI Settings —— Control for HDMI
(stranica 64) — Pass Through

— HDMI Audio Out

— Subwoofer Level

'— Fast View

— Input Settings —— Input Mode
(stranica 65) — Input Edit

— Audio Input Assign

— Name In

— System Settings —E Language
(stranica 65) Auto Standby

Parametri menija koji se prikazuju na TV ekranu e se razlikovati u zavisnosti od aktuelnih podesavanja
ili statusa izabrane ikone.
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Easy Setup (Jednostavno
podesavanje)

Ponovno pokretanje funkcije Easy Setup
radi unosa osnovnih podesavanja. Pratite
uputstva na ekranu (stranica 30).

Meni Speaker Settings

Svaki zvu¢nik mozete ru¢no da podesite.
Nakon automatskog kalibrisanja takode
mozete da podesite nivo ja¢ine zvuka na
zvuénicima.

Podesavanja zvué¢nika se odnose samo na mesto
na kojem trenutno sedite.

M Auto Calibration

Omogucava vam da obavite automatsko

kalibrisanje sa mesta na kojem sedite.

1 Pratite uputstva na TV ekranu, a zatim
pritisnite ().
Merenje zapocinje za pet sekundi. Proces
merenja Ce trajati priblizno 30 sekundi
uz kori$¢enje tona za testiranje.
Kada se merenje zavrsi, oglasice se
zvulni signal i ekran ée se ukljuciti.

Ako se na ekranu pojavi kod greske, pogledajte
poglavlje ,,Lista poruka nakon merenja pomocu
automatskog kalibrisanja“ (stranica 60).

2 |zaberite Zeljenu stavku, a zatim
pritisnite (¥).

« Retry: Ponovno obavljanje
automatskog kalibrisanja.

« Save&Exit: Cuvanje rezultata merenja
i izlazak iz procesa podesavanja.

« WRN Check: Prikazivanje upozorenja
u vezi sa rezultatima merenja. Pogledajte
poglavlje ,,Lista poruka nakon merenja
pomocu automatskog kalibrisanja“
(stranica 60).

« Exit: Izlazak iz procesa podesavanja
bez ¢uvanja rezultata merenja.

3 Sacuvajte rezultat merenja.
Izaberite ,,Save&Exit“ u koraku 3.

Ako promenite poloZzaj zvu¢nika,
preporucujemo vam da ponovo obavite
automatsko kalibrisanje da biste uZivali
u surround zvuku.

 Saveti |

« Mozete da promenite jedinicu za udaljenost
u okviru ,,Distance Unit*“ u meniju Speaker
Settings (stranica 62).

« Veli¢ina zvu¢nika (,,Large“/,,Small®)
se odreduje na osnovu niskofrekventnih
karakteristika. Rezultati merenja se
mogu razlikovati u zavisnosti od polozaja
mikrofona za optimizaciju i zvu¢nika, kao
i oblika prostorije. Preporu¢ujemo vam da
primenite rezultate merenja. Medutim, ta
podesavanja moZete da promenite u meniju
za pode$avanje zvu¢nika. Prvo sacuvajte
rezultate merenja, a zatim pokusajte da
promenite podesavanja.

Proveravanje rezultata
automatskog kalibrisanja

Da biste proverili kod greske ili poruku
upozorenja koju ste dobili tokom postupka
opisanog u odeljku ,Auto Calibration®
(stranica 59), pratite slede¢e korake.

Izaberite , WRN Check” u koraku 2

~Auto Calibration” (stranica 59),

a zatim pritisnite (5.

Ako se pojavi poruka upozorenja, proverite
tu poruku i koristite risiver bez unosa bilo
kakvih izmena.

Ako je to neophodno, ponovo obavite
automatsko kalibrisanje.

Kada se pojavi ,,Error Code”
Proverite greSku i ponovo obavite
automatsko kalibrisanje.
1 Pritisnite (3.
Na ekranu televizora ¢e se prikazati
»Retry 2
2 lzaberite ,Yes”, a zatim pritisnite @
3 Ponovite korake od 1 do 3 u odeljku
»Auto Calibration” (stranica 59).
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Lista poruka nakon merenja
pomocu automatskog kalibrisanja

Prikaz i objasnjenje

Error Code 30

Slusalice su priklju¢ene na priklju¢ak
PHONES na risiveru. Uklonite slusalice

i ponovo obavite automatsko kalibrisanje.

Error Code 31

Opcija SPEAKERS je isklju¢ena. Izaberite
drugo podesavanje za zvucnike i ponovo
obavite automatsko kalibrisanje.

Error Code 32
Error Code 33
Zvuénici nisu detektovani ili nisu dobro
povezani.
« Nije povezan nijedan prednji zvu¢nik ili

je povezan samo jedan prednji zvu¢nik.
« Levi surround zvu¢nik ili desni surround
zvucnik nije povezan.
Zadnji okruzujudi zvuénici ili prednji visoki
zvucnici su povezani ¢ak i ako okruzujudi
zvudnici nisu povezani. Prikljucite
zvuénik(e) za okruzujuci zvuk na prikljucke
SPEAKERS SURROUND.
Zadnji surround zvucnik je povezan samo
sa priklju¢cima SPEAKERS SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT
B R. Ako povezujete samo jedan zadnji
surround zvu¢nik, povezite ga sa prikljuécima
SPEAKERS SURROUND BACK/BI-AMP/
FRONT HIGH/FRONT B L.
« Prednji levi gornji zvu¢nik ili prednji

desni gornji zvu¢nik nije povezan.
Mikrofon za optimizaciju nije povezan.
Uverite se da je mikrofon za optimizaciju
pravilno povezan i ponovo obavite
automatsko kalibrisanje.
Ukoliko je pravilno povezan a kod greske
se i dalje pojavljuje, mozda je o$tecen kabl
mikrofona za optimizaciju.

Warning 40

Proces merenja je zavrsen sa otkrivenim
visokim nivoom $uma. Mod¢i Cete da
postignete bolje rezultate ako ponovo
pokusate u tthom okruzenju.
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Prikaz i objasnjenje

Warning 41

Warning 42

Ulaz iz mikrofona je preglasan.

« Udaljenost izmedu zvu¢nika i mikrofona
je premala. Udaljite ih i ponovo obavite
merenje.

Warning 43

Nije mogude otkriti udaljenost i poziciju
bas zvu¢nika. Uzrok tome je mozda buka.
Pokusajte da obavite merenje u tihom
okruzenju.

Nema upozorenja
Nema informacija o upozorenju.

U zavisnosti od polozaja subwoofer-a, rezultati
merenja se mogu razlikovati. Medutim, risiver
¢ete moci da koristite bez problema ¢ak i ako
ga koristite sa tom vrednoscu.

M Calibration Type

Mozete da izaberete Zeljeni tip kalibrisanja

nakon §to obavite Auto Calibration

i sacuvate podesavanja.

« Full Flat: Direktno meri frekvenciju
sa svakog zvucnika.

« Engineer: Pode$ava uredaj na standardne
frekventne karakteristike iz Sony
prostorije za slusanje.

« Front Ref.: Podesava karakteristike
svih zvu¢nika tako da budu identi¢ne
karakteristikama prednjeg zvu¢nika.

o Off: Iskljucuje ekvilajzer za automatsko
kalibrisanje.

M Speaker Pattern

Omogucava vam da izaberete Sablon
zvu¢nika u skladu sa sistemom zvu¢nika
koji koristite.

B SB Assign (dodela zadnjih
surround zvu¢énika)

Omogucava vam da podesite prikljucke

SPEAKERS SURROUND BACK/BI-AMP/

FRONT HIGH/FRONT B za vezu za dva

pojacala ili vezu za prednje B zvuénike.



« Speaker B: Ako povezete dodatni

sistem prednjih zvué¢nika sa priklju¢cima
SPEAKERS SURROUND BACK/
BI-AMP/FRONT HIGH/ FRONT B,
izaberite ,,Speaker B

Bi-Amp: Ako prednje zvu¢nike povezete
priklju¢cima SPEAKERS SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/FRONT
B koristeci vezu za dva pojacala, izaberite
»Bi-Amp*.

Off: Ako povezete zadnje surround
zvu¢nike ili prednje gornje zvuénike sa
priklju¢cima SPEAKERS SURROUND
BACK/BI-AMP/FRONT HIGH/ FRONT
B, izaberite ,,Off*.

Napomena

Kada promenite vezu za dva pojacala ili prednju B
vezu za zvu¢nike na vezu za zadnje surround
zvuénike ili prednje visoke zvu¢nike, ,,SB Assign
podesite na ,,Off", a zatim ponovo podesite
zvucnike. Pogledajte poglavlje ,Napomene

o podesavanjima zvu¢nika (automatsko
kalibrisanje)“ (stranica 31) ili ,Manual Setup“
(stranica 61).

Bl Manual Setup

Omogucava vam da ru¢no podesite svaki
zvu¢nik na ekranu ,,Manual Setup“. Nakon
automatskog kalibrisanja takode mozete da
podesite nivo jac¢ine zvuka na zvu¢nicima.

Podesavanje nivoa jacine zvuka na
zvucnicima
Mozete da podesite nivo jacine zvuka
svakog zvu¢nika (prednji levi/desni,
prednji levi/desni visoki, centralni,
okruzujudi levi/desni, zadnji levi/desni
okruzujudi, bas zvucnik).
1 Izaberite zvu¢nik za koji zelite
da podesite nivo zvuka, a zatim
pritisnite (5.
2 Izaberite parametar u okviru ,Level”,
a zatim pritisnite (.
3 Podesite nivo izabranog zvu¢nika,
a zatim pritisnite (.
Nivo jacine zvuka mozete da podesite
u opsegu od -10,0 dB do +10,0 dB
u intervalima od 0,5 dB.

Napomena

Kada je izabrano jedno od zvu¢nih polja za

muziku, ne ¢uje se zvuk iz bas zvu¢nika ako su

u meniju ,Speaker Settings* svi zvu¢nici podeseni

na ,,Large”. Medutim, zvuk ée se Cuti iz bas

zvu¢nika ukoliko:

- digitalni ulazni signal sadrzi LFE signale.

- su prednji ili surround zvu¢nici podeseni na
»Small“.

— Izabrano je ,Multi Stereo®, ,PLII Movie®, ,PLII
Music*, ,PLIIx Movie“, ,,PLIIx Music* ,,PLIIz,
»HD-D.C.S.“ili ,Portable Audio®.

Podesavanje udaljenost od mesta na
kojem sedite do svakog zvucnika
Mozete da podesite udaljenost od mesta
na kojem sedite do svakog zvu¢nika
(prednji levi/desni, prednji levi/desni
visoki, centralni, okruzuju¢i levi/desni,
zadnji levi/desni okruzujudi, bas zvu¢nik).
1 I1zaberite zvucnik za koji zelite da
podesite udaljenost od mesta na
kojem sedite, a zatim pritisnite @

2 Izaberite parametar u okviru
,Distance”, a zatim pritisnite @

3 Podesite udaljenost izabranog
zvucnika, a zatim pritisnite @
Udaljenost mozete da podesite
urasponuod 1 m0cmdo 10 m 0 cm
(3 stope 3 inc¢a do 32 stope 9 inca)

u koracima od 1 cm (1 inéa).

« Neki parametri mozda nece biti dostupni
u zavisnosti od podesavanja za $ablon zvu¢nika.
« Ova funkcija ne radi kada se koristi ,,Analog
Direct®.

Podesavanje velic¢ine svakog zvuc¢nika
Mozete da podesite veli¢inu svakog
zvucnika (prednji levi/desni, prednji
levi/desni visoki, centralni, okruzujuci
levi/desni, zadnji levi/desni okruzujuci).
1 Izaberite zvu¢nik za koji zelite da
podesite veli¢inu, a zatim pritisnite @
2 l|zaberite parametar u okviru ,Size”,
a zatim pritisnite (3.
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3 Podesite veli¢inu izabranog zvu¢nika,

a zatim pritisnite (®.

« Large: Ukoliko povezete velike
zvucnike koji ¢e na efikasan nadin
reprodukovati bas frekvencije,
izaberite ,,Large®. Obi¢no je potrebno
da izaberete ,,Large.

« Small: Ukoliko je zvuk izoblicen ili
primecujete nedostatak okruzujuc¢ih
efekata kada koristite viSekanalni
okruzujuéi zvuk, izaberite ,,Small“
da biste aktivirali preusmeravanje
basova i emitovali bas frekvencije
svakog kanala sa bas zvu¢nika ili
drugih ,Large® zvu¢nika.

Ova funkcija ne radi kada se koristi ,Analog
Direct®.

o ,Large“i,Small“ podesavanja svakog zvu¢nika
odreduju da li ée interni procesor zvuka
prekinuti bas signal sa tog kanala.

Kada se bas prekine sa nekog kanala, sistem
preusmeravanja basova alje odgovarajuce bas
frekvencije bas zvu¢niku ili drugim ,Large®
zvucnicima.

Medutim, bududi da bas zvuk karakterise
odredeni nivo usmerenosti, najbolje bi bilo da
ga ne prekidate, ukoliko je to moguce. Dakle,
¢ak i kada koristite male zvu¢nike, mozete da
ih podesite na ,Large ukoliko sa njih Zelite
da emitujete bas frekvencije. S druge strane,
ukoliko koristite veliki zvu¢nik, ali ne Zelite
da sa njega emitujete bas frekvencije, podesite
gana ,,Small®.

Ukoliko je opsti nivo ja¢ine zvuka nizi od
zeljenog, podesite sve zvuc¢nike na ,,Large®.
Ukoliko se basovi ne ¢uju dovoljno, moZete
da upotrebite ekvilajzer da biste podigli nivo
basova.

« Zadnji surround zvu¢nici ¢e biti podeseni
na isti na¢in kao i surround zvu¢nici.

« Kada su prednji zvu¢nici podeseni na ,,Small,
centralni, surround, surround zadnji/prednji
gornji zvucnici ¢e takode biti automatski
podeseni na ,,Small®.

« Ukoliko ne koristite bas subwoofer, prednji

«

zvuénici ¢e biti automatski podeseni na ,Large®.
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B Crossover Freq. (grani¢na
frekvencija zvucnika)

Omogucava vam da podesite grani¢nu
frekvenciju za bas tonove onih zvu¢nika ¢ija
je veli¢ina pode$ena na ,,Small“ u meniju
»Speaker Settings®. Izmerena grani¢na
frekvencija zvu¢nika podesava se za svaki
zvucnik nakon automatskog kalibrisanja.
1 Izaberite parametar zvu¢nika

u okviru zvu¢nika za koji zelite

da podesite granic¢nu frekvenciju,

a zatim pritisnite (9.
2 Podesite vrednost, a zatim

pritisnite (®.

M TestTone
Omogucava vam da izaberete tip probnog
tona na ekranu ,, Test Tone“.

« Da biste istovremeno podesili nivo svih
zvuénika, pritisnite =<1 +/-. Takode mozete
da koristite MASTER VOLUME na risiveru.

« Podesena vrednost se prikazuje na ekranu
televizora tokom podesavanja.

Emitovanje probnog tona sa svakog
zvucnika
Probni ton moZete redom da emitujete
sa svakog zvucnika.
1 Izaberite ,Test Tone”, a zatim
pritisnite (£).
2 Ponovo izaberite ,Test Tone”,
a zatim pritisnite (9.
3 Podesite parametar, a zatim pritisnite @
« Off
« Auto: Probni ton se redom emituje
sa svakog zvucnika.
4 |zaberite zvu¢nik za koji Zelite da podesite
nivo zvuka, a zatim pritisnite @
5 Podesite nivo izabranog zvucnika,
a zatim pritisnite (¥).

H Distance Unit

Omogucava vam da izaberete jedinicu
mere za podesavanje udaljenosti.

« feet: Udaljenost se prikazuje u stopama.
« meter: Udaljenost se prikazuje u metrima.



Meni Audio Settings

Zvuk mozete da podesite u skladu sa svojim
ukusom.

H Night Mode

Ova funkcija vam omogucava da zadrzite
bioskopsku atmosferu sa nisko poja¢anim
tonom. Vise detalja mozete da vidite

u poglavlju ,,Koris¢enje funkcije Night
Mode* (stranica 48).

B Equalizer

Omogucava vam da podesite nivo basa

i visokih tonova za prednje zvuénike.
Vise detalja mozete da vidite u poglavlju
»Podesavanje ekvilajzera“ (stranica 48).

M Sound Field

Omogucava vam da izaberete zvu¢no polje
koje se primenjuje na ulazne signale. Vise
detalja mozete da vidite u poglavlju ,,Uzivanje
u zvuénim efektima® (stranica 45).

Ovu funkciju mozete da podesite za svaki
ulaz zasebno.

B A/V Sync. (Sinhronizuje audio

sa video izlazom)

Omogucava vam da odlozite emitovanje

zvuka kako biste vremenski razmak izmedu

emitovanja zvuka i prikaza slike sveli na
minimum.

« On (Delay time: 60 ms): Emizovanje
zvuka se odlaze kako bi se vremenski
razmak izmedu emitovanja zvuka
i prikaza slike sveo na minimum.

« Off (Delay time: 0 ms): Emitovanje
zvuka se ne odlaze.

Napomene

« Ova funkcija je korisna kada koristite veliki
LCD ili plazma monitor ili projektor.

« Ova funkcija ne radi kada se koristi ,,Analog
Direct".

« Vreme ka$njenja se moze razlikovati
u zavisnosti od audio formata, zvu¢nog polja,
$ablona zvu¢nika i podesavanja za udaljenost
zvuénika.

M Auto Volume

Ovaj risiver moze da automatski podesava
jacinu zvuka u zavisnosti od ulaznog
signala ili sadrZaja sa povezane opreme.
Na primer, ova funkcija je korisna kada je
zvuk neke reklame glasniji od ja¢ine zvuka
televizijskih programa.

* On

« Off

« Obavezno utigajte jac¢inu zvuka pre nego
$to ukljucite/iskljucite ovu funkciju.
« Bududi da je ova funkcija dostupna samo
za Dolby Digital, DTS ili Linear PCM ulazne
signale, zvuk se moze naglo pojacati kada se
prebacite na druge formate.
« Ova funkcija ne radi u slede¢im sluc¢ajevima:
- U toku je prijem linearnih PCM signala sa
frekvencijom uzorkovanja ve¢om od 48 kHz.
- U toku je prijem Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD,
DTS 96/24, DTS-HD Master Audio ili DTS-HD
High Resolution Audio signala.

B Dual Mono (Izbor jezika za
digitalno emitovanje)
Omogucava vam da izaberete Zeljeni
jezik prilikom slusanja dvostrukog audio
zapisa tokom digitalnog prenosa, kada
je ta moguénost dostupna. Ova funkcija
funkcionise samo za Dolby Digital izvore.
« Main/Sub: Zvuk glavnog jezika ce se
emitovati sa prednjeg levog zvu¢nika,
a zvuk sporednog jezika ¢e se istovremeno
emitovati sa prednjeg desnog zvucnika.
« Main: Emitovace se zvuk glavnog jezika.
« Sub: Emitovace se zvuk sporednog jezika.

B D.Range Comp. (Komprimovanje
dinamickog opsega)

Omogucava vam da komprimujete

dinamicki opseg zvu¢nog zapisa. Ova

funkcija moze biti korisna kada kasno uvece

Zelite da gledate filmove sa uti$anim zvukom.

Komprimovanje dinamickog opsega je

moguce samo sa Dolby Digital izvorima.

« On: Dinamicki opseg se komprimuje
onako kako je zamislio tonski snimatelj.

« Auto: Dinamicki opseg se automatski
komprimuje.

« Off: Dinamicki opseg nije komprimovan.
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Meni HDMI Settings

Mozete da podesite potrebna podesavanja
za opremu koja je povezana sa HDMI
priklju¢cima.

H Control for HDMI

Omogucava vam da aktivirate ili
deaktivirate funkciju Control for HDMI.
Za vi$e detalja, pogledajte ,,Priprema za
funkciju ,BRAVIA Sync““ (stranica 50).
e On

« Off

« Kada funkciju ,,Control for HDMI“ podesite
na,,On“, podesavanje ,HDMI Audio Out“
¢e biti automatski promenjeno.

« Kada je risiver u rezimu mirovanja, 10}
(ukljuc¢ivanje/rezim mirovanja) indikator na
prednjem panelu svetli narandzastom bojom
ako je ,,Control for HDMI® podeseno na ,On®.

B Pass Through

Omogucava vam da na televizoru emitujete

HDMI signale ¢ak i kada je risiver u rezimu

pripravnosti.

« On*: Kada je risiver u rezimu pripravnosti,
on neprestano emituje HDMI signale sa
HDMI TV OUT prikljucka.

« Auto: Kada je televizor ukljucen dok se
risiver nalazi u rezimu pripravnosti, risiver
emituje HDMI signale sa HDMI TV OUT
prikljucka na risiveru. Sony preporucuje
ovo podesavanje ukoliko koristite Sony
televizor koji je kompatibilan sa funkcijom
~BRAVIA Sync“. U poredenju sa
podesavanjem ,,On®, ovo podesavanje
$tedi energiju u rezimu pripravnosti.

Ovo pode$avanje radi samo kada je ,Control for
HDMI“ podeseno na ,,On*

Off: Risiver ne emituje HDMI signale kada
je u rezimu mirovanja. Ukljucite risiver da
biste uzivali u sadrzaju koji se sa povezane
opreme emituje na televizoru. U poredenju
sa pode$avanjem ,,On®, ovo pode$avanje
$tedi energiju u reZimu pripravnosti.
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* Samo za modele za SAD, Kanadu, Meksiko,
Australiju i Tajvan.

Kada izaberete ,,Auto, mozda ¢e pro¢i malo vise
vremena dok ne po¢ne emitovanje slike i tona na
televizoru nego kada izaberete ,On“.

B HDMI Audio Out
Omogucava vam da podesite emitovanje
HDMI audio signala sa opreme za
reprodukciju koja je povezana sa risiverom
putem HDMI veze.
« AMP: HDMI audio signali sa opreme
za reprodukciju se emituju samo sa
zvu¢nika koji su povezani sa risiverom.
Visekanalni zvuk mozZe se reprodukovati
kao takav.

Audio signali se ne emituju sa zvu¢nika
na televizoru kada je ,HDMI Audio Out*
podeseno na ,,AMP*

TV+AMP: Zvuk se emituje sa zvu¢nika
na televizoru i zvu¢nika povezanih sa
risiverom.

Napomene

Kvalitet zvuka opreme za reprodukciju zavisi
od kvaliteta zvuka na televizoru, uklju¢ujuci
broj kanala, frekvenciju uzorkovanja itd.
Ukoliko televizor ima stereo zvuénike,

sa risivera se takode emituje stereo zvuk,
kao i sa televizora, ¢ak iako reprodukujete
viSekanalni izvor.

Kada povezete risiver sa video opremom
(projektorom itd.), zvuk se mozda nece
emitovati sa risivera. U tom sluéaju,
izaberite ,,AMP*.

B Subwoofer Level

Omogucava vam da podesite nivo zvuka

subwoofer-a na 0 dB ili +10 dB kada risiver

prima PCM signale putem HDMI veze.

Mozete zasebno da podesite nivo zvuka

za svaki ulaz kojem je dodeljen ulazni

HDMI prikljucak.

« Auto: Automatski podesava nivo zvuka
na 0 dBili +10 dB, u zavisnost od audio
strima.

« +10dB

«0dB



B Fast View

Omogucava vam da podesite funkciju

Fast View.

« Auto: Mozete brze da izaberete HDMI
ulaz nego uobicajeno.

« Off: Funkcije Fast View i PREVIEW
(HDMI) nisu dostupne.

Meni Input Settings

Mozete da podesite veze izmedu risivera
i ostale opreme.

B Input Mode

Omogucava vam da odredite rezim audio
ulaza kada povezete opremu i sa digitalnim
i sa analognim ulaznim audio priklju¢cima.
Za vise detalja, pogledajte ,,Biranje
digitalnog ili analognog zvuka (INPUT
MODE) (stranica 54).

H Input Edit

Omogucava vam da podesite sledece stavke

za svaki ulaz.

» Watch: Prikazuje ulaz u meniju Watch.

« Listen: Prikazuje ulaz u meniju Listen.

» Watch+Listen: Prikazuje ulaz i u meniju
Watch i u meniju Listen.

B Audio Input Assign

Omogucava vam da podesite ulazne audio
prikljucke koji su dodeljeni svakom ulazu.
Vise detalja mozete da vidite u poglavlju
»Kori$¢enje ostalih ulaznih audio
priklju¢aka (Audio Input Assign)“
(stranica 54).

B Nameln

Omogucava vam da ulazima date naziv
od najvise osam znakova koji ¢ete mo¢i
da prikazete.

Lakse Cete prepoznati opremu ako se
na displeju umesto naziva priklju¢aka
prikazuje naziv opreme.

1 Izaberite ,Name In”, a zatim
pritisnite ().

2 |zaberite ulaz kojem Zelite da date
naziv, a zatim pritisnite @

3 Pritiskajte #/¥ da biste izabrali znak,
a zatim pritisnite ».
Mesto unosa mozete da pomerate
nazad ili napred pritiskom na «/#.

4 Ponovite korak 3 da biste uneli jedan
po jedan znak, a zatim pritisnite ().
Naziv koji ste uneli je registrovan.

Meni System Settings

Mozete da prilagodite podesavanja risivera.

B Language

Omogucava vam da izaberete jezik poruka
na ekranu.

« English

« French

* German

« Spanish

B Auto Standby

Omogucava vam da podesite risiver tako da

automatski prede u rezim mirovanja kada

ga ne koristite ili kada ne dobija ulazne

signale.

« On: Prelazi u rezim mirovanja nakon
otprilike 30 minuta.

« Off: Ne prelazi u rezim mirovanja.

« Ova funkcija ne radi kada je izabran ulaz ,FM“
ili ,AM®.

« Ukoliko istovremeno koristite automatski
ulazak u rezim pripravnosti i mera¢ vremena
za isklju¢ivanje, merac vremena za isklju¢ivanje
ima prioritet.
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Upravljanje bez koris¢enja
0SD-a

Risiverom mozete da upravljate pomo¢u
displeja, ¢ak i ako televizor nije povezan
sa risiverom.

— AMP MENU
+/¥/«/»,

RETURN &

ov s

Koriséenje menija na
displeju

T Pritisnite AMP MENU.
Na displeju risivera ¢e se prikazati
meni.

ritiskajte 4#/¥ da biste izabrali

2 Ppritiskajte 4/% da biste izabrali
zeljeni meni, a zatim pritisnite
®ilis.

3 Pritiskajte 4/ da biste izabrali
Zeljeni parametar, a zatim
pritisnite (%) ili ».

4 Pritiskajte 4#/¥ da biste izabrali
zeljeno podesavanje, a zatim
pritisnite (3).

Povratak na prethodni prikaz

Pritisnite 4 ili RETURN &™%.

Izlazak iz menija
Pritisnite AMP MENU.

Neki parametri i pode$avanja na displeju mogu
biti zatamnjeni. To zna¢i da su ta podesavanja
nedostupna, fiksna ili nepromenljiva.
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Pregled menija

U svakom meniju su dostupne slede¢e opcije. Za detalje o navigaciji u okviru menija,

pogledajte stranica 57.

Meni Parametri Podesavanja
[Display] [Display]

Podesavanje Pokretanje automatskog

automatskog kalibrisanja

kalibrisanja [A.CAL START]

[<AUTO CAL>] )

Vrsta automatskog kalibrisanja®
[CAL TYPE]

FULL FLAT, ENGINEER,
FRONT REF, OFF

Podesavanje nivoa
jacine zvuka
[<LEVEL>]

Probni ton®
[TEST TONE]

OFF, AUTO HEN°

Nivo jacine zvuka prednjeg levog
zvuénika®
[FL LEVEL]

FL -10,0 dB do FL +10,0 dB
(u koracima od 0,5 dB)

Nivo jac¢ine zvuka prednjeg desnog

FR -10,0 dB do FR +10,0 dB

zvucénika (u koracima od 0,5 dB)

[FR LEVEL]

Nivo centralnog zvucnika® CNT -10,0 dB do CNT +10,0 dB
[CNT LEVEL] (u koracima od 0,5 dB)

Nivo levog surround zvuénika®  SL-10,0 dB do SL +10,0 dB

[SL LEVEL] (u koracima od 0,5 dB)

Nivo desnog surround zvuénika® SR -10,0 dB do SR +10,0 dB

[SR LEVEL] (u koracima od 0,5 dB)

Nivo jadine zvuka zadnjeg SB -10,0 dB do SB +10,0 dB
surround zvuénika? (u koracima od 0,5 dB)

[SB LEVEL]

Nivo jacine zvuka zadnjeg levog
surround zvuénika®

SBL -10.0 dB do SBL +10.0 dB
(u koracima od 0.5 dB)

[SBL LEVEL]

Nivo ja¢ine zvuka zadnjeg desnog SBR -10.0 dB do SBR +10.0 dB
surround zvu¢nika' (u koracima od 0.5 dB)

[SBR LEVEL]

Nivo ja¢ine zvuka Frednjeg levog LH -10,0 dB do LH +10,0 dB
gornjeg zvucnika® (u koracima od 0,5 dB)

[LH LEVEL]

Nivo ja¢ine zvuka [))rednjeg desnog RH -10,0 dB do RH +10,0 dB

b

gornjeg zvucnika (u koracima od 0,5 dB)

[RH LEVEL]

Nivo subwoofer-a® SW -10,0 dB do SW +10,0 dB
[SW LEVEL] (u koracima od 0,5 dB)
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Meni
[Display]

Parametri
[Display]

Podesavanja

Podesavanja zvu¢nika
[<SPEAKER>]

68%

Sablon zvuénika
[SP PATTERN]

5/2.1 do 2/0 (20 $ablona)

Veli¢ina prednjih zvuénika®
[FRT SIZE]

LARGE, SMALL

Veli¢ina centralnog zvuénika®

[CNT SIZE]

LARGE, SMALL

Veli¢ina surround zvuénika?

[SUR SIZE]

LARGE, SMALL

Veli¢ina L:;rednjih gornjih
zvuénika®
[FH SIZE]

LARGE, SMALL

Dodela zadnjeg surround
zvucnika
[SB ASSIGN]

SPK B, BI-AMP, OFF

Udaljenost prednjeg levog
zvucnika
[FL DIST.]

FL 1,00 m do FL 10,00 m
(FL 3°3” do FL 32°9”)
(u koracima od 0,01 m (1 in¢))

Udaljenost prednjeg desnog
zvuénika
[FR DIST]

FR 1,00 m do FR 10,00 m
(FR 3°3” do FR 32'9”)
(u koracima od 0,01 m (1 in¢))

Udaljenost centralnog zvucnika®
[CNT DIST.]

CNT 1,00 m do CNT 10,00 m
(CNT 33” do CNT 32'9”)
(u koracima od 0,01 m (1 in¢a))

Udaljenost levog surround
zvucnika
[SL DIST.]

SL 1,00 m do SL 10,00 m
(SL 3’3” do SL 32°9”)
(u koracima od 0,01 m (1 in¢))

Udaljenost desnog surround
zvuénika®
[SR DIST.]

SR 1,00 m do SR 10,00 m
(SR 3’3” do SR 32’9”)
(u koracima od 0,01 m (1 in¢))

Udaljenost zadnjeg surround
zvucnika
[SB DIST.]

SB 1,00 m do SB 10,00 m
(SB 3’3” do SB 32’9”)
(u koracima od 0,01 m (1 in¢))

Udaljenost zadnjegblevog
surround zvuénika®
[SBL DIST.]

SBL 1,00 m do SBL 10,00 m
(SBL 3’3” do SBL 32’9”)
(u koracima od 0,01 m (1 in¢a))

Udaljenost zadnjegbdesnog
surround zvuénika®
[SBR DIST.]

SBR 1,00 m do SBR 10,00 m
(SBR 3’3” do SBR 32’9”)
(u koracima od 0,01 m (1 in¢a))

Udaljenost prednjeg levog gornjeg

zvuénika
[LH DIST]

LH 1,00 m do LH 10,00 m
(LH 33” do LH 32'9”)
(u koracima od 0,01 m (1 inca))




Meni
[Display]

Parametri
[Display]

Podesavanja

Udaljenost predngeg desnog
gornjeg zvucnika”
[RH DIST)]

RH 1,00 m do RH 10,00 m
(RH 3’3" do RH 32'9”)
(u koracima od 0,01 m (1 inca))

Udaljenost subwoofer-a®)
[SW DIST)]

SW 1,00 m do SW 10,00 m
(SW 3’3” do SW 32'9”)
(u koracima od 0,01 m (1 inca))

Jedinica udaljenosti
[DIST. UNIT]

FEET, METER

Granicna frekvencija prednjih
vuénika®
[FRT CROSS]

CROSS 40 Hz do CROSS 200 Hz
(u koracima od 10 Hz)

Grani¢na frekvencija centralnog
zvucnika®
[CNT CROSS]

CROSS 40 Hz do CROSS 200 Hz
(u koracima od 10 Hz)

Grani¢na frekvencija surround
zvuénika®)
[SUR CROSS]

CROSS 40 Hz do CROSS 200 Hz
(u koracima od 10 Hz)

Granicna frekvencija prednjih
gornjih zvu¢nika®

CROSS 40 Hz do CROSS 200 Hz
(u koracima od 10 Hz)

[FH CROSS]
Podesavanja ulaza Rezim ulaza AUTO, OPT, COAX, ANALOG
[<INPUT>] [INPUT MODE]
Imenovanje ulaza Vise detalja moZete da vidite
[NAME IN] u poglavlju ,Name In“ (stranica 65).
Dodela ulaza za digitalne audio ~ ViSe detalja mozete da vidite
signale u poglavlju ,,Kori$¢enje ostalih
[A. ASSIGN] ulaznih audio priklju¢aka (Audio

Input Assign)“ (stranica 54).

Podesavanja surround
zvuka

Nivo efekta?)
[HD-D.C.S. TYP]

DYNAMIC, THEATER, STUDIO

[<SURROUND>]

Podesavanja Nivo basova prednjih zvu¢nika BASS -10 dB do BASS +10 dB
ekvilajzera [BASS] (u koracima od 1 dB)

[<EQ>]

Nivo visokih tonova prednjih
zvucnika
[TREBLE]

TREBLE -10 dB do TREBLE
+10 dB (u koracima od 1 dB)

Podesavanja risivera
[<TUNER>]

Rezim prijema FM stanica
[FM MODE]

STEREO, MONO

Imenovanje memorisanih stanica
[NAME IN]

Vide detalja mozete da vidite
u poglavlju ,Imenovanje
memorisanih stanica (Name
Input)“ (stranica 44).
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Meni
[Display]

Podesavanja zvuka
[<AUDIO>]

Parametri
[Display]

Podesavanja

No¢ni rezim
[NIGHT MODE]

NIGHT ON, NIGHT OFF

Sinhronizuje audio i video izlaz
[A/V SYNC]

SYNC ON, SYNC OFF

Napredno automatsko
podesavanje jacine zvuka
[AUTO VOL)]

A.VOL ON, A. VOL OFF

Izbor jezika za digitalno
emitovanje
[DUAL MONO]

MAIN/SUB, MAIN, SUB

Komprimovanje dinamickog
opsega
[D. RANGE]

COMP. ON, COMP. AUTO,
COMP. OFF

HDMI podes$avanja
[<HDMI>]

Kontrola preko HDMI-ja
[CTRL: HDMI]

CTRL ON, CTRL OFF

Protok
[PASS THRU]

ON®), AUTO, OFF

HDMI audio izlaz
[AUDIO OUT]

AMP, TV+AMP

HDMI nivo subwoofer-a
[SW LEVEL]

SWAUTO, SW +10 dB, SW 0 dB

Brzi prikaz
[FAST VIEW]

AUTO, OFF

Podesavanja sistema
[<SYSTEM>]

Automatski ulazak u rezim
mirovanja
[AUTO STBY]

STBY ON, STBY OFF

Verzija
[VER. X.XXX]V

) Ovo podesavanje mozete da izaberete samo kada obavite Auto Calibration i sa¢uvate podesavanja.
b Zavisi od podesavanja za $ablon zvu¢nika, neki parametri ili podesavanja mozda nece biti dostupni.
mEn predstavlja kanal zvu¢nika (FL, FR, CNT, SL, SR, SB, SBL, SBR, LH, RH, SW).
9 Ovaj parametar moZete da izaberete samo ukoliko ,,Speaker Pattern nije podeseno na zadnje
surround ili prednje gornje zvucnike.
¢) Ovaj parametar mozete da izaberete samo ukoliko je zvuénik podesen na ,SMALLS.
Ovaj parametar moZete da izaberete samo ukoliko izaberete ,,HD-D.C.S.“ kao zvu¢no polje.

8 Samo za modele za SAD, Kanadu, Meksiko, Australiju i Tajvan.
M X XXX predstavlja broj verzije.
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Prikaz informacija na displeju

Displej pruza razlic¢ite informacije o statusu
risivera, na primer, o zvu¢nom polju.

1 Izaberite ulaz za koji Zelite da proverite
informacije.

2 Pritisnite AMP, a zatim pritiskajte
DISPLAY.
Svaki put kada pritisnete DISPLAY,
prikaz na displeju se menja na sledeci
nacin.
Indeksni naziv ulaza') — Izabrani
ulaz — Zvucno polje koje se trenutno
koristi?) — Nivo ja¢ine zvuka —
Informacije o strimu®

Kada slusate FM i AM radio
Naziv memorisane stanice!) —
Frekvencija — Zvu¢no polje koje se
trenutno koristi) — Nivo jatine zvuka

Tokom prijema RDS signala
(Samo modeli za Evropu,
Australiju i Tajvan)

Naziv programske usluge ili naziv
memorisane stanice!) —» Frekvencija,
opseg i broj memorisane stanice —
Zvuéno polje koje se trenutno koristi
— Nivo jadine zvuka

2)

1) Naziv u indeksu se prikazuje samo ukoliko ste
ulazu ili memorisanoj stanici dodelili naziv.
Naziv u indeksu se ne prikazuje ukoliko ste
uneli samo razmake ili je isti kao naziv ulaza.

Y Kada je aktivirana funkcija Pure Direct,
prikazuje se ,,PURE.DIRECT.

3 Informacije o strimu se mo#da nece prikazati.

Napomena

Znakovi ili oznake se mozda nece prikazati za
neke jezike.

Koriscenje daljinskog upravljaca

Menjanje podesavanja
koje je dodeljeno tasteru
zaizhor ulaza

Mozete da promenite podrazumevana
podes$avanja tastera za izbor ulaza kako
bi odgovarala opremi u vasem sistemu.
Na primer, ako Blu-ray Disc plejer
povezete sa prikljuckom SAT/CATV na
risiveru, taster SAT/CATYV na daljinskom
upravlja¢u mozete da podesite za
upravljanje Blu-ray Disc plejerom.

Nije moguce dodeliti novo podesavanje tasterima
za izbor ulaza TV, TUNER i USB.

— I
Tasteriza
[ izborulaza
1
] —
. — | Numericki
tasteri

1 Dok drzite taster zaizbor ulaza kojem
zelite da dodelite novo podesavanje,
pritisnite i drzite TV /().

Primer: Dok drzite SAT/CATV,
pritisnite i drzite TV /().

2 Dok drzite taster TV I/(), otpustite
taster za izbor ulaza.

Primer: Dok drzite taster TV I/(),
otpustite taster SAT/CATV.
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3 Pogledajte tabelu u nastavku, . R
pritisnite odgovarajuci taster vra(anje tastera za IZbor
za zeljenu kategoriju, a zatim M .
otpustite taster TV 110>, ulaza na pocetne vrednosti
Primer: Pritisnite 1, a zatim otpustite
taster TV I/(. Sada mozete da koristite
taster SAT/CATV za upravljanje

DTOG—— b

TVINPUT —
Blu-ray Disc plejerom.
Kategorije Pritisnite

Blu-ray Disc plejer 1 %

(komandni rezim BD1)®

Blu-ray Disc rikorder 2 +
L a) a
(komandni rezim BD3) | ! _
@] O

DVD plejer 3
(komandni rezim DVD1)

DVD rikorder 4
(komandni rezim DVDS)b)

Video rikorder 5 \/

(komandni rezim VTR3)®

CD plejer 6 1 Dokdrzite 1 -, pritisnite i drzite
1/(), a zatim pritisnite TV INPUT.

% Za detalje o podesavanju BDI ili BD3,
pogledajte uputstvo za upotrebu koje ste 2 Otpustite sve tastere.
dobili uz Blu-ray Disc plejer ili Blu-ray Tasteri za izbor ulaza su vraéeni

Disc rikorder. M :
na podrazumevana podesavanja.
Y Sony DVD rikorderima se upravlja P P )

izborom podesavanja DVD1 ili DVD3.
Za detalje pogledajte uputstvo za upotrebu
koje ste dobili uz DVD rikorder.

° Sony video rikorderima se upravlja
izborom pode$avanja VIR 3, koje
odgovara VHS-u.
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Dodatne informacije

Mere opreza

O bezbednosti

Ako u kuciste uredaja upadne bilo

kakav predmet ili te¢nost, iskljucite risiver
iz mreznog napajanja i odnesite ga na
proveru u ovla$éeni servis pre nastavka
upotrebe.

O izvorima napajanja

« Pre nego §to pocnete da koristite risiver,
proverite da li njegov radni napon
odgovara lokalnom mreznom napajanju.
Radni napon je naveden na ploc¢ici sa
zadnje strane risivera.

Uredaj se napaja naizmeni¢nom strujom
sve dok je priklju¢en na zidnu uti¢nicu,
¢ak i kada je sam uredaj iskljucen.

Ako risiver necete koristiti duZe vremena,
ne zaboravite da izvadite kabl za
napajanje risivera iz zidne uti¢nice.

Da biste izvukli kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom, povucite

ga drze¢i utika¢ a nikad kabl.

(Samo za modele za trziste SAD i Kanade)
Jedan jezi¢ak na utikacu je $iri od drugog
radi bezbednosti i moZe se umetnuti

u zidnu uti¢nicu na samo jedan nacin.
Ako utika¢ ne mozete u potpunosti

da umetnete u uti¢nicu, kontaktirajte
prodavca.

Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
morate da zamenite samo kod ovlas¢enog
servisera.

O zagrevanju

Tako se risiver greje tokom rada, to

ne predstavlja kvar. Ako risiver neprekidno
koristite sa visoko pojacanim tonom,
temperatura gornje, bo¢ne i donje strane
kuc¢ista znacajno raste. Ne dodirujte kuciste
da se ne biste opekli.

O postavljanju

« Postavite risiver na mesto sa
odgovaraju¢om ventilacijom kako

biste sprecili zagrevanje i produzili
njegov radni vek.

Ne postavljajte risiver blizu izvora toplote
ili na mesta koja su izloZena direktnoj
suncevoj svetlosti, prekomernoj prasini
ili mehanic¢kim udarima.

Na gornji deo kudista ne postavljajte
predmete koji bi mogli da blokiraju
ventilacione otvore i izazovu kvar
uredaja.

Ne postavljajte risiver blizu opreme
poput televizora, video rikordera ili
kasetnog deka. (Ako se risiver koristi

u kombinaciji sa televizorom, video
rikorderom ili kasetnim dekom i ako je
postavljen suvie blizu tih uredaja, moze
do¢i do pojave $uma i gubitka kvaliteta
slike. Do takvih smetnji dolazi naro¢ito
onda kada se koristi sobna antena. Zbog
toga vam preporucujemo da koristite
spoljnu antenu.)

Budite pazljivi prilikom postavljanja
risivera na posebno tretirane povrsine
(voskovane, lakirane, polirane itd.),

jer moze do¢i do pojave mrlja ili
gubitka boje.

O radu uredaja

Pre nego §to povezete ostalu opremu,
obavezno iskljudite risiver i izvucite
kabl za napajanje iz mreznog napajanja.

O Ciscenju

Ocistite kudiste, prednju plocu i kontrole
mekanom krpom koja je nakvasena

u rastvoru blagog deterdZenta. Ne koristite
abrazivne materijale, prasak za ribanje ili
rastvor poput alkohola ili benzina.

Ako imate bilo kakva pitanja ili probleme

u vezi sa risiverom, obratite se najblizem
Sony prodavcu.
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Resavanje problema

Ako naidete na bilo koji od slede¢ih
problema prilikom kori$¢enja risivera,
koristite ovaj vodi¢ za re$avanje problema
da biste pokusali da otklonite problem.
Ako je problem i dalje prisutan, obratite
se najblizem Sony prodavcu. Imajte

u vidu da mozZete da zadrzite delove

koje je serviser zamenio tokom popravke.

Napajanje

Risiver se automatski iskljucuje.
« ,Auto Standby“ je podeseno na ,,On“
(stranica 65).
« Funkcija za merenje vremena za
isklju¢ivanje radi (stranica 15).
¢ ,PROTECTOR" radi (stranica 80).

Slika

Na televizoru se ne prikazuje slika.

« Izaberite odgovaraju¢i ulaz koriste¢i

tastere za izbor ulaza.

« Podesite TV na odgovarajuci ulazni
rezim.
Odmaknite audio opremu od televizora.
Uverite se da su kablovi pravilno
i dobro povezani sa opremom.
U zavisnosti od opreme za
reprodukciju, mozda ¢ete morati da
podesite opremu. Pogledajte uputstva
za upotrebu koja ste dobili uz opremu.
Obavezno koristite High Speed HDMI
kabl kada pregledate slike ili slusate
zvuk, a narocito kada gledate sadrzaj
u rezoluciji 1080p, sadrzaje koji koriste
Deep Color (Deep Colour) ili prilikom
4K ili 3D prenosa.
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Na televizoru se ne prikazuje 3D slika.
« 3D slike se mozda nece prikazivati
u zavisnosti od modela televizora
ili video opreme.

Na televizoru se ne prikazuje 4K slika.

« 4K slike se mozda nece prikazivati
u zavisnosti od modela televizora ili
video opreme. Proverite mogu¢nosti za
prikazivanje video zapisa i podesavanje
televizora i video opreme. Takode,
povezite video opremu na dostupan
4K HDMI IN prikljucak na risiveru.

Slika se ne emituje sa televizora kada
jerisiver u rezimu mirovanja.

« Kada risiver ude u rezim mirovanja,
emituje se slika sa poslednje HDMI
opreme koju ste izabrali pre nego sto
ste ugasili risiver. Ukoliko koristite
drugu opremu, ukljucite je i pokrenite
reprodukciju jednim pritiskom na
taster ili ukljucite risiver da biste
izabrali HDMI opremu koju zelite
da koristite.

(Samo modeli za SAD, Kanadu,
Meksiko, Australiju i Tajvan)
Uverite se da je ,,Pass Through®
podeseno na ,,On“ u meniju HDMI
Settings ako sa risiverom povezujete
opremu koja nije kompatibilna sa
funkcijom ,BRAVIA® Sync
(stranica 64).

OSD meni se ne prikazuje na ekranu
televizora.

« Pritisnite HOME da biste ukljucili OSD.

« Proverite da li je televizor pravilno
povezan.

« U zavisnosti od TV-a, mozda ¢e biti
potrebno izvesno vreme pre nego $to
se OSD meni prikaze na TV ekranu.

Displej je iskljucen.

« Ako svetli indikator PURE DIRECT,
pritisnite taster PURE DIRECT da
biste isklju¢ili tu funkciju (stranica 49).

« Pritiskajte DIMMER na risiveru da
biste podesili svetlinu displeja.




Zvuk se ne cuje ili se ¢uje samo jako tih
zvuk iz odredenih zvucnika.

Zvuk

« Povezite slusalice na priklju¢ak
PHONES da biste proverili da li se
zvuk emituje iz slusalica. Ukoliko se

Zvuk se ne cuje, bez obzira koju opremu
izaberete ili se cuje samo jako tih zvuk.

« Proverite da li su svi kablovi za
povezivanje umetnuti u odgovarajuce
ulazne/izlazne prikljucke na risiveru,
zvu¢nicima i opremi.

Proverite da li su risiver i ostala
oprema ukljuceni.

Proverite da kontrola MASTER
VOLUME nije podesena na

»VOL MIN*.

Proverite da SPEAKERS nije podesen
na ,,SPK OFF“ (stranica 60).
Proverite da slusalice nisu povezane
sa risiverom.

Pritisnite BX na daljinskom upravljatu
da biste deaktivirali funkciju za
iskljucivanje zvuka.

Pokusajte da pritisnete taster za izbor
ulaza na daljinskom upravljacu ili

da okrenete INPUT SELECTOR

na risiveru da biste izabrali Zeljenu
opremu (stranica 35).

Kada Zelite da slu$ate zvuk na
zvuéniku televizora, podesite ,, HDMI
Audio Out“ na ,,TV+AMP* u meniju
HDMI Settings (stranica 64). Ako nije
moguca reprodukcija vi$ekanalnog
audio izvora, izaberite ,, AMP*.
Medutim, u tom slucaju zvuk se nece
emitovati sa zvu¢nika na televizoru.
Moze do¢i do prekida zvuka ako se
promene frekvencija uzorkovanja, broj
kanala ili audio format izlaznih audio
signala sa opreme za reprodukciju.

Cuju se jake smetnje ili Sum.

« Proverite da li su zvu¢nici i oprema
dobro povezani.

« Proverite da li se u blizini kablova za
povezivanje ne nalazi ispravljac ili
motor, kao i da li su kablovi udaljeni
najmanje 3 metra (10 stopa) od
televizora ili fluorescentnog svetla.

o Odmaknite audio opremu od televizora.

« Utikaci i prikljucci su prljavi. Obrisite

ih krpom koja je nakvasena alkoholom.

iz slugalica emituje samo jedan kanal,
oprema mozda nije pravilno povezana
sa risiverom. Proverite da li su svi
kablovi potpuno umetnuti u prikljucke
kako na risiveru, tako i na opremi.
Ukoliko se iz slusalica emituju oba
kanala, prednji zvu¢nik mozda nije
pravilno povezan sa risiverom.
Proverite kabl prednjeg zvu¢nika iz
koga se ne emituje nikakav zvuk.
Uverite se da ste ga povezaliinaLina
R priklju¢ak analogne opreme, jer je
analognu oprema potrebno prikljuciti
iuLiuR priklju¢ak. Koristite audio
kabl (ne dobija se uz uredaj).

Podesite nivo zvuénika (stranica 61).
Proverite da li podesavanja zvu¢nika
odgovaraju postavci koristeci ,,Auto
Calibration ili ,,Speaker Pattern®

u meniju Speaker Settings. Zatim
proverite da li se zvuk pravilno emituje
iz svakog zvucnika, koristeci ,, Test
Tone® u meniju Speaker Settings.
Neki diskovi nemaju Dolby Digital
Surround EX informacije.

Proverite da li je subwoofer pravilno

i dobro povezan.

Uverite se da ste ukljucili bas zvu¢nik.
U zavisnosti od izabranog zvu¢nog polja,
zvuk se nece emitovati iz bas zvucnika.
Iz bas zvuénika se ne ¢uje zvuk kada
su svi zvu¢nici pode$eni na ,,Large®

i kada je izabrano ,,Neo:6 Cinema“

ili ,Neo:6 Music“.

|1z odredene opreme se ne cuje zvuk.

o Proverite da li je oprema pravilno
povezana na prikljucke za audio
ulaz za tu opremu.

« Proverite da li su kablovi koji se koristi
za povezivanje potpuno umetnuti
u prikljucke kako na risiveru, tako
ina opremi.

» Proverite INPUT MODE (stranica 54).
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« Proverite da li je oprema pravilno
povezana na HDMI prikljucak za tu
opremu.

Ne mozete da slusate Super Audio CD
ako opremu povezete na HDMI
prikljucak.

U zavisnosti od opreme za reprodukciju,
mozda ¢ete morati da obavite HDMI
podesavanja za tu opremu. Pogledajte
uputstva za upotrebu koja ste dobili

uz opremu.

Obavezno koristite High Speed HDMI
kabl kada pregledate slike ili slusate
zvuk, a narocito kada gledate sadrzaj
u rezoluciji 1080p, sadrzaje koji koriste
Deep Color (Deep Colour) ili prilikom
4K ili 3D prenosa.

Povezana oprema moze da ometa
audio signale (format, frekvenciju
uzorkovanja, brzinu protoka itd.)

koji se prenose sa HDMI prikljucka.
Proverite pode$avanja povezane
opreme ako je slika loga ili ako se
zvuk ne emituje sa opreme koja je
povezana preko HDMI kabla.

Ako povezana oprema nije
kompatibilna sa tehnologijom za
zadtitu autorskih prava (HDCP), slika
i/ili zvuk sa HDMI TV OUT prikljucka
mogu biti izobli¢eni ili se mozda nece
emitovati. U tom slucaju proverite
specifikaciju povezane opreme.
Podesite rezolucije slike sa opreme

za reprodukciju iznad 720p/1080i

da biste uzivali u zvuku visoke brzine
protoka (DTS-HD Master Audio,
Dolby TrueHD).

Rezoluciju slike sa opreme za
reprodukciju je mozda potrebno
podesiti na odredeni nacin da biste
mogli da uzivate u viSekanalnom
linearnom PCM-u. Pogledajte uputstva
za upotrebu opreme za reprodukciju.
Proverite da i je televizor kompatibilan
sa funkcijom za kontrolu zvuka na
sistemu.
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« Ukoliko televizor nema funkciju za
kontrolu zvuka na sistemu, podesite
»HDMI Audio Out“ u meniju HDMI
Settings na
- ,TV+AMP* ako Zelite da slusate
zvuk sa zvu¢nika na televizoru
i sa risivera.
- »AMP* ako Zelite da slusate zvuk
sa risivera.
Kada poveZete risiver sa video opremom
(projektorom itd.), zvuk se mozda nece
emitovati sa risivera. U ovom slucaju
podesite ,HDMI Audio Out“ na ,AMP*
u meniju HDMI Settings (stranica 64).
Ukoliko ne mozete da slusate zvuk
sa opreme povezane sa risiverom
kada je izabran TV ulaz na risiveru
- Ne zaboravite da promenite ulaz
risivera na HDMI kada Zelite da
gledate program na opremi povezanoj
sa risiverom preko HDMI kabla.
- Promenite televizijski kanal kada
zelite da gledate neku televizijsku
emisiju.
Ne zaboravite da izaberete
odgovaraju¢u opremu ili ulaz kada
gledate program na opremi povezanoj
sa televizorom. Za informacije o ovoj
operaciji, pogledajte uputstvo za
upotrebu televizora.
Proverite da se ne koristi funkcija
»Analog Direct”.
Daljinski upravljac za televizor ne
mozete da koristite za upravljanje
povezanom opremom kada se koristi
funkcija Control for HDMI.
- U zavisnosti od povezane opreme
i televizora, mozda ¢ete morati
da podesite opremu i televizor.
Pogledajte uputstva za upotrebu
koja ste dobili uz opremu i televizor.
- Promenite ulaz risivera na HDMI
ulaz priklju¢en na opremu.
Proverite da izabrani priklju¢ak
za digitalni audio ulaz nije ponovo
dodeljen drugim ulazima (stranica 54).



Zvuk sa levog i desnog zvucnika je
neujednacen ili obrnut.
« Proverite da li su zvu¢nici i oprema
pravilno i dobro povezani.
« Podesite parametre za nivo jacine
zvuka koriste¢i meni za podesavanje
zvucnika.

Probni ton se ne emituje sa zvu¢nika
koji se prikazuje na ekranu televizora,
vec sa nekog drugog zvucnika.

« Pode$avanje za $ablon zvu¢nika je
nepravilno. Proverite da li su kablovi
zvucnika povezani u skladu sa
$ablonom zvu¢nika.

Dolby Digital ili DTS visekanalni zvuk
se ne reprodukuje.

« Proverite da li je DVD ili neki drugi
disk koji reprodukujete snimljen
u Dolby Digital ili DTS formatu.

« Kada povezujete DVD plejer ili
neki drugi uredaj sa priklju¢cima za
digitalni ulaz na risiveru, uverite se da
je dostupno podesavanje za digitalni
audio izlaz povezane opreme.

« Podesite ,,HDMI Audio Out® na
»AMP*“ u meniju HDMI Settings
(stranica 64).

o Mozete da uzivate u zvuku visoke
brzine protoka (DTS-HD Master
Audio, Dolby TrueHD), visekanalnom
linearnom PCM-u samo kada koristite
HDMI vezu.

Nije moguce postici surround efekat.

« Uverite se da ste izabrali zvu¢no
polje za film ili muziku (stranica 45).

o Zvu¢na polja ne funkcioni$u tokom
prijema DTS-HD Master Audio,
DTS-HD High Resolution Audio
ili Dolby TrueHD signala sa
frekvencijom uzorkovanja ve¢om
od 48 kHz.

Probni ton se ne emituje sa zvu¢nika.

« Kablovi zvu¢nika mozda nisu dobro
povezani. Proverite da li su dobro
povezani i da se ne izvlace kada ih
lagano povucete.

» Mozda je doslo do kratkog spoja na
kablovima za zvu¢nike.

Zvuk se ne emituje sa televizora kada
jerisiver u rezimu mirovanja.

« Kada risiver ude u rezim mirovanja,
emituje se zvuk sa poslednje HDMI
opreme koju ste izabrali pre nego $to
ste ugasili risiver. Ukoliko koristite
drugu opremu, ukljudite je i pokrenite
reprodukciju jednim pritiskom na
taster ili ukljucite risiver da biste
izabrali HDMI opremu koju Zelite
da koristite.

(Samo modeli za SAD, Kanadu,
Meksiko, Australiju i Tajvan)
Uverite se da je ,Pass Through®
podeseno na ,,On® u meniju HDMI
Settings ako sa risiverom povezujete
opremu koja nije kompatibilna

sa funkcijom ,,BRAVIA® Sync
(stranica 64).

Prijemnik

FM prijem je los.

« Koristite koaksijalni kabl od 75 oma
(ne dobija se uz uredaj) da biste
povezali prijemnik sa spoljasnjom
FM antenom, kao §to je prikazano
u nastavku.

Spoljasnja FM antena

Prijemnik

[

m
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Nije moguce podesiti radio stanice.

« Proverite da li su antene dobro
povezane. Podesite antene i prikljucite
spoljasnju antenu ako je potrebno.
Signal stanica je preslab kada koristite
automatsko podesavanje. Koristite
ru¢no podesavanje.

Uverite se da li ste pravilno podesili

skalu za podesavanje (kada ru¢no

podesavate AM stanice) (stranica 43).

Nema memorisanih stanica ili su

memorisane stanice obrisane (kada

koristite podesavanje pretrazivanjem
memorisanih stanica). MemoriSite

stanice (stranica 43).

« Pritisnite AMP, a zatim pritiskajte
DISPLAY na daljinskom upravljacu
dok se na displeju ne prikaze
frekvencija.

RDS ne funkcionise.*

« Uverite se da ste podesili skalu
na FM RDS stanicu.

« Izaberite FM stanicu sa ja¢im
signalom.

« Stanica koju ste podesili ne emituje
RDS signal ili je signal slab.

Zeljene RDS informacije se ne prikazuju.*
« Usluga je mozda privremeno u kvaru.
Kontaktirajte radio stanicu i saznajte
da li uopste pruza tu uslugu.

* Samo modeli za Evropu, Australiju i Tajvan.

iPod/iPhone

Zvuk je izoblicen.
« Pritiskajte <1 - na daljinskom
upravljacu.
« Podesite ,EQ“ na iPod/iPhone uredaju
na ,,Off" ili ,,Flat®.

Ne Cuje se zvuk sa iPod/iPhone uredaja.

« Iskopéajte iPod/iPhone uredaj
i ponovo ga prikljucite.

78*

iPod/iPhone uredaj nije moguce puniti.
« Proverite da li je risiver ukljucen.
« Uverite se da je iPod/iPhone dobro
prikljucen.

Nije moguce koristiti iPod/iPhone uredaj.

« Proverite da li ste uklonili zastitnu
masku iPod/iPhone uredaja.

« U zavisnosti od sadrzaja na iPod/
iPhone uredaju, mozda ¢e mu biti
potrebno izvesno vreme da zapoc¢ne
sa reprodukcijom.

« Iskopcajte iPod/iPhone uredaj
i ponovo ga prikljucite.

« Koristite nepodrzani iPod/iPhone.
Pogledajte poglavlje ,,Kompatibilni
iPod/iPhone modeli“ (stranica 36)
za podrzane vrste uredaja.

Jacina zvona iPhone uredaja se ne menja.

« Podesite jac¢ina zvona koristec¢i
kontrole na iPhone uredaju.

USB uredaj

Da li koristite podrzani USB uredaj?

« Ukoliko povezete nepodrzani USB
uredaj, mogu se javiti slede¢i problemi.
Pogledajte poglavlje ,,Kompatibilni
USB uredaji“ (stranica 39) za podrzane
vrste uredaja.

- USB uredaj nije prepoznat.

- Nazivi datoteka ili fascikli se
ne prikazuju na risiveru.

- Reprodukcija nije moguca.

- Zvuk je isprekidan.

- Cuje se $um.

- Emituje se izobli¢en zvuk.

Cuje se $um, zvuk je isprekidan ili
izobli¢en.
« Iskljudite risiver i ponovo prikljuéite
USB uredaj, a zatim ukljucite risiver.
» Muzicki podaci sadrze $um ili
je zvuk izoblicen.



USB uredaj nije prepoznat.

« Iskljucite risiver, a zatim iskljucite USB
uredaj. Ponovo ukljucite risiver
i prikljucite USB uredaj.

« Povezite podrzani USB uredaj
(stranica 39).

« USB uredaj ne funkcionise ispravno.
Pogledajte uputstvo za upotrebu USB
uredaja kako biste resili problem.

Reprodukcija se ne pokrece.
« Iskljucite risiver i ponovo prikljucite
USB uredaj, a zatim ukljucite risiver.
o Povezite podrzani USB uredaj
(stranica 39).
o Pritisnite B da biste pokrenuli
reprodukciju.

USB uredaj ne moze da se poveze na \P
(USB) port.
« USB uredaj je povezan sa pogresne
strane. Prikljucite USB uredaj
u odgovaraju¢em smeru.

Pogresan prikaz.

« Podaci uskladisteni na USB uredaju
su mozda o$teéeni.

« Risiver moze da prikaze sledeée
kodove znakova:
- Velika slova (A do Z)
- Mala slova (a do z)
- Brojeve (0 do 9)
- Simbole C=<>*+,-./@[\]_")
Ostali znakovi se mozda nece pravilno
prikazivati.

~Reading” se duze prikazujeili je
potrebno dosta vremena za pocetak
reprodukcije.
« Postupak ucitavanja moze potrajati
duze u sledec¢im slucajevima:
- Na USB uredaju ima mnogo
fascikli ili datoteka.
- Struktura datoteka je izuzetno
slozena.
- Memorija je velikog kapaciteta.
- Interna memorija je fragmentirana.

Zato vam preporucujemo da pratite

sledec¢e smernice:

- Ukupan broj fascikli na USB
uredaju: 256 ili manje (ukljuc¢ujuci
fasciklu ,,ROOT*)

- Ukupan broj datoteka po fascikli:
256 ili manje.

Audio datoteka ne moze da se
reprodukuje.

« MP3 datoteke u MP3 PRO formatu
ne mogu da se reprodukuju.

Audio datoteka sadrzi viSe numera.
Neke AAC datoteke se mozda nece
pravilno reprodukovati.

WMA datoteke u Windows Media
Audio Lossless i Professional formatu
ne mogu da se reprodukuju.

Nije podrzan USB uredaj formatiran
sistemima datoteka koje nisu FAT16ili
FAT32%

Ukoliko koristite particionisan USB
uredaj, mogu se reprodukovati samo
datoteke na prvoj particiji.
Reprodukcija je moguéa do osam
nivoa (uklju¢ujuéi fasciklu ,ROOT®).
Broj fascikli je premasio 256
(uklju¢ujudi fasciklu ,ROOT).

Broj datoteka u fascikli je

premasio 256.

Datoteke koje su $ifrovane ili zasticene
lozinkama nije moguce reprodukovati.

* Ova jedinica podrzava FAT16 i FAT32,
ali neki USB uredaji mozda ne podrzavaju
sve FAT sisteme datoteka.
Za detalje, pogledajte uputstvo za upotrebu
svakog USB uredaja ili kontaktirajte
proizvodaca.
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»BRAVIA” Sync (Kontrola
preko HDMI-ja)

Funkcija ,,Kontrola preko HDMI-ja"
ne radi.

« Proverite HDMI vezu (stranica 24).

« Uverite se da je funkcija ,,Control for
HDMI* pode$ena na ,,On® u meniju
HDMI Settings.

« Uverite se da je povezana oprema
kompatibilna sa funkcijom
Control for HDMIL.

« Proverite podesavanja funkcije

»Kontrola preko HDMI-ja“ na

povezanoj opremi. Pogledajte uputstva

za upotrebu povezane opreme.

Ako iskopcate HDMI kabl ili

promenite kabl, ponovite postupak

koji je opisan u odeljku ,,Priprema za
funkciju ,BRAVIA Sync*““

(stranica 50).

Kada je funkcija ,,Control for HDMI

podesena na ,,Off", ,BRAVIA Sync®

ne funkcionige ispravno, ¢ak iako

je oprema povezana sa HDMI IN

prikljuckom.

Vrste i broj opreme kojom moze

da upravlja ,,BRAVIA Sync® su

ograni¢ene HDMI CEC standardom

na sledeci nacin:

- Oprema za snimanje (Blu-ray Disc
rikorder, DVD rikorder itd.): do tri

uredaja

- Oprema za reprodukciju (Blu-ray
Disc plejer, DVD plejer itd.): do tri
uredaja

- Oprema za tjuner: do 4 uredaja
(risiver koristi jedan od njih za
svoje OSD radnje.)

- AV risiver (audio sistem): do jedan
uredaj
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Daljinski upravlja¢

Daljinski upravlja¢ ne radi.

« Uperite daljinski upravlja¢ prema
senzoru daljinskog upravljaca na
risiveru (stranica 10).

« Uklonite sve prepreke izmedu
daljinskog upravljaca i risivera.

« Zamenite sve baterije u daljinskom
upravlja¢u novim baterijama, ako
su slabe.

« Uverite se da ste izabrali odgovarajuci
ulaz na daljinskom upravljacu.

Poruke o gresci

Ukoliko dode do kvara, na displeju se
prikazuje poruka. Stanje sistema mozete
da proverite preko poruke. Ako je problem
i dalje prisutan, obratite se najblizem Sony
prodavcu.

PROTECTOR

Promenljiva struja dolazi do zvu¢nika ili
je risiver pokriven, pa su ventilacioni
otvori blokirani. Risiver ce se automatski
isklju¢iti nakon nekoliko sekundi.
Uklonite predmet koji prekriva gornji
panel risivera, proverite kablove risivera
i ponovo ukljucite napajanje.

USB FAIL

Otkrivena je prekomerna struja iz
(USB) porta. Risiver ¢e se automatski
iskljuciti nakon nekoliko sekundi.
Proverite iPod/iPhone ili USB uredaj,
zatim ga iskljucite i ponovo ukljucite
napajanje.

Informacije o ostalim porukama potrazite
u poglavljima ,,Lista poruka nakon merenja
pomocu automatskog kalibrisanja“
(stranica 60), ,Lista poruka u vezi sa iPod/
iPhone uredajem® (stranica 38) i ,,Lista
poruka u vezi sa USB uredajem*®

(stranica 41).



Brisanje memorije

Referentna poglavlja

Da biste obrisali Pogledajte

Sva memorisana pode$avanja  stranica 56

Prilagodena zvu¢na polja stranica 49

Specifikacije

SPECIFIKACIJE ZA NAPAJANJE
AUDIO OPREME

IZLAZNA SNAGA | UKUPNA
HARMONICKA DISTORZIJA:

(Samo za model za SAD)

Sa opterecenjem od 6 oma, oba kanala
aktivirana, od 20-20.000 Hz; nominalna
snaga 90 vati po kanalu minimalne
RMS snage, sa ne vise od 0,09% ukupne
harmonicke distorzije od 250 milivata
do nominalne izlazne snage.

Odeljak za pojacalo
Model za Meksiko")
Minimalna RMS izlazna snaga
(6 oma, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
90 W +90 W
Izlazna snaga u stereo rezimu
(6 oma, 1 kHz, THD 1%)
100 W + 100 W
Izlazna snaga u rezimu surround zvuka
(6 oma, 1 kHz, THD 0,9%)
140 W po kanalu

2)

Ostali modeli”)

Minimalna RMS izlazna snaga

(6 oma, 20 Hz - 20 kHz, THD 0,09%)
90 W +90 W

Izlazna snaga u stereo rezimu

(6 oma, 1 kHz, THD 1%)
105 W + 105 W

Izlazna snaga u rezimu surround zvuka?
(6 oma, 1 kHz, THD 0,9%)
145 W po kanalu

D Mereno u slede¢im uslovima:

Zahtevi za
napajanje

120 V AC, 60 Hz
127 V AC, 60 Hz
230 V AC, 50 Hz

Podrucje

SAD, Kanada, Tajvan
Meksiko

Evropa, Australija

2) Referentna izlazna snaga za prednje zvucnike,
centralne zvu¢nike, zvuénike za okruzujuci
zvuk, zadnje zvucnike za okruzujuéi zvuk
i visoke prednje zvu¢nike. Zvuk se mozda
nece emitovati u zavisnosti od podesavanja
zvuénog polja i izvora.

Frekventni odziv
Analogni
10 Hz - 100 kHz, +0,5/-2 dB
(izuzimajudi zvucno polje
i ekvilajzer)
Ulaz
Analogni
Osetljivost: 500 mV/50 kilooma
$/N%: 105 dB (A, 500 mV*)
Digitalni (koaksijalni)
Impedansa: 75 oma
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Digitalni (opticki)
S/N: 100 dB (A, 20 kHz LPF)
Izlaz (analogni)
SUBWOOFER
Napon: 2 V/1 kilooma
Ekvilajzer

Nivoi glasnoce
+10 dB, u koracima od 1 dB

3 INPUT SHORT (izuzimajudi zvu¢no
polje i ekvilajzer).
4 Opterecena mreza, nivo na ulazu.
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Odeljak FM prijemnika

Frekventni opseg
87,5 MHz-108,0 MHz

Antena
FM zi¢na antena

Antenski prikljucci
75 oma, nesimetri¢ni

Odeljak AM prijemnika

Brzina prenosa
Puna brzina

Podrzani USB uredaji
Klasa uredaja za masovno skladistenje

Maksimalna struja
500 mA

Opste

Zahtevi za napajanje

Frekventni opseg Podrucje Zahtevi za
Podrugje Skala za podesavanje hapajanje
U koracima U koracima SAD, Kanada, Tajvan 120 V AC, 60 Hz
od10kHz  od9kHz Meksiko 127 V AC, 60 Hz
SAD, Kanada, 530 kHz- 531 kHz- Evropa, Australija 230V AC, 50/60 Hz
Meksiko 1.710 kHz 1.710 kHz
Evropa, - 531 kHz- Potro$nja energije
Australija, 1.602 kHz 240 W
Tajvan Potro$nja energije (u rezimu mirovanja)
0,3 W (Kada su funkcije ,Control for
Antena

Kruzna antena

Video odeljak
Ulazi/izlazi
Video:
1Vp-p, 75 oma

iPod/iPhone odeljak
DC5V 1,0 A MAX

USB odeljak

Podrzani format*
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32 kbps-320 kbps, VBR
WMA:
48 kbps-192 kbps
AAC:
48 kbps-320 kbps
WAV:
8 kHz-48 kHz 16 bit PCM
* Ne garantuje se kompatibilnost sa svim
programima za kodiranje/upisivanje,
uredajima za snimanje i medijumima
za snimanje.

82:%

HDMI" (stranica 64) i ,,Pass Through*
(stranica 64) podesene na ,,Off )
Dimenzije ($irina/visina/dubina) (priblizno)
430 mm X 156 mm X 329,4 mm
(17 in¢a x 6 1/4 infa x 13 inca)

ukljucujudi isturene delove i kontrole
Tezina (priblizno)
8,0kg (171b 11 oz)

Dizajn i specifikacije su podloZni promenama
bez najave.
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Brojevi
2 kanala 45
5.1-kanalni 19
7.1-kanalni 19

A

A.E.D. rezim 45

A/V Sync. 63

AM 41

Audio Input Assign 54

Audio Settings 63

Auto Standby 65

Auto Tuning 42

Auto Volume 63

Automatski ulazak u rezim
mirovanja 70

B

Bas 48, 69

Bi-Amp 56

Blu-ray Disc plejer 26

BRAVIA Sync
priprema 50

Brisanje pode$avanja
daljinski upravlja¢ 72
memorija 56
zvucénog polja 49

C

Calibration Type 60
CD plejer 28

Control for HDMI 64

D

Daljinski upravlja¢ 14

DCAC (Digital Cinema
Auto Calibration) 31, 59

Direktno podesavanje 42

Displej 11

Distance Unit 62

Dolby Digital EX 18

Dual Mono 63, 70

DVD plejer 26, 27

DVD rikorder 27

Easy Setup (Jednostavno
podesavanje) 30
EQ Settings 63

F

Fast View 65
FM 41

FM rezim 42, 69

G

Grani¢na frekvencija 62, 69

H

HD-D.CS. 45

HDMI Audio izlaz 70
HDMI Audio Out 64
HDMI podesavanja 70
HDMI Settings 64
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Input 34

INPUT MODE 54

Input Settings 65

iPod/iPhone
Kompatibilni modeli 36
Punjenje 38

Iskljuc¢ivanje zvuka 35

J

Jedinica udaljenosti 69
Jednostavna kontrola daljinskim
upravljacem 53

K

Komprimovanje dinamickog
opsega 63, 70

Kontrola ku¢nog bioskopa 53

Kontrola preko HDMI-ja 70

Kontrola zvuka na sistemu 52

L
Language 65

M

Manual Setup 61

Memorisane stanice 43

Meni 57, 67

Meni ,,Settings“ 57

Mera¢ vremena za iskljucivanje 15

N

Name Input 44, 65
Nivo efekta 69
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o
OSD (On-Screen Display) 33

P
Pass Through 64
PlayStation 3 26
Podesavanja ekvilajzera 69
Podesavanja risivera 69
Podesavanja sistema 70
Podesavanja zvu¢nika 68
Podesavanje automatskog
kalibrisanja 67

Podesavanje ekvilajzera 48
Pode$avanje nivoa jacine zvuka 67
Pode$avanje okruzujuceg zvuka 69
Poruka

Auto Calibration 60

Greska 80

iPod/iPhone 38

USB 41
Povezivanje

antene 29

audio oprema 28

TV 23

USB uredaj 28

video oprema 24

zvucnici 21
Probni ton 62, 67
PROTECTOR 80
Protok 70
Pure Direct 49

R

Reprodukcija pritiskom na jedno
dugme 51

Rezim za filmove 45

Rezim za muziku 46

Risiver 41



S

Satelitski tjuner 26, 27

SB Assign 60, 68

Speaker Pattern 60, 68
Speaker Settings 59

Super Audio CD plejer 28
System Settings 65

T

Tjuner za kablovsku televiziju 26, 27
TV 23

U

USB FAIL 80
USB uredaj 38

\')

Veza za dva pojacala 56

Video igra 27

Video rikorder 27

Visoki tonovi 48, 69

Vracanje na pocetne vrednosti 72
Vrsta kalibracije 67

y4
Zvucno polje 45
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